


	Európai Parlament
2024-2029
	


 
<Commission>{AFET}Külügyi Bizottság</Commission>
 
<RefProc>2025/2164</RefProc><RefTypeProc>(INI)</RefTypeProc>
<Date>{01/10/2025}1.10.2025</Date>
<TypeAM>MÓDOSÍTÁS</TypeAM>
<RangeAM>325 - 698</RangeAM>
<TitreType>Jelentéstervezet</TitreType>
<Rapporteur>David McAllister</Rapporteur>
<DocRefPE>(PE776.921v01-00)</DocRefPE>
<Titre>a közös kül- és biztonságpolitika végrehajtásáról – 2025. évi éves jelentés</Titre>
<DocRef>(2025/2164(INI))</DocRef>

AM_Com_NonLegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Módosítás		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett;
	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett; hangsúlyozza, hogy minden külső szerepvállalást szilárd feltételességi mechanizmussal kell alátámasztani, biztosítva, hogy az uniós támogatás az alapvető demokratikus elvek és a jogállamiság tiszteletben tartásától függjön; sürgeti a támogatási mechanizmusok újraértékelését és szükség esetén újrakalibrálását, hogy azok tükrözzék ezeket a normákat; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett;
	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett; úgy véli, hogy ebben a kérdésben az EU-nak határozottabb álláspontot kell képviselnie a migrációval kapcsolatban: a harmadik országokkal kötött együttműködési megállapodásokra szigorú migrációs politikának kell vonatkoznia, különösen a valamely tagállam által kiutasított állampolgárok visszatérése tekintetében; 


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett;
	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett; felhívja a főképviselőt/alelnököt, hogy vizsgálja felül az azon országokkal kötött valamennyi együttműködési megállapodást, amelyek nem tartják be az emberi jogokkal kapcsolatos záradékokat, például a Kubával kötött politikai párbeszédről és együttműködésről szóló megállapodást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett;
	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett; hangsúlyozza, hogy a partnerségek és szövetségek hosszú távon is sikeres kiaknázásának a partnerek közötti egyenlő versenyfeltételeken és a társadalom egészére kiterjedő megközelítésen kell alapulnia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett;
	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett; hangsúlyozza, hogy e célból elengedhetetlen az uniós tagállamok haladéktalan fegyverkezése, hogy a globális szövetségekben megbízható partnerként komolyan vegyék őket;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett;
	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag a normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő, és azt hiteles képességeknek kell kísérniük értékeink védelméhez, érdekeink védelméhez és a rendszerszintű kihívásoktól való elrettentéshez; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett;
	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett; a leghatározottabban megerősíti, hogy az uniós szinten elfogadott jogalkotási aktusok nem képezik harmadik országokkal folytatott tárgyalások tárgyát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett;
	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységének a szuverén tagállamok közötti együttműködésen és a hiteles, közös értékeken alapuló szerepvállaláson kell alapulnia; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken és a nemzeti szuverenitás tiszteletben tartásán alapuló partnerségek és szövetségek előnyben részesítése mellett;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett;
	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú kapcsolatépítési képességre van szükség; kitart azonban amellett, hogy egy kizárólag normatív hatalomra és elvekre való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett, miközben az EU nagyobb stratégiai autonómia felé halad;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett;
	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett, figyelembe véve a tagállamok biztonsági és védelmi érdekeinek védelmét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett;
	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, más országok szuverenitásának és társadalmaik integritásának tiszteletben tartása mellett, és tartózkodva az ideológiai konstrukciók előírásától;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, a közös érdekeken alapuló partnerségek és szövetségek mozgósítása mellett;
	13.	megerősíti, hogy az EU külső tevékenységéhez hiteles, értékalapú szerepvállalásra van szükség; kitart azonban amellett, hogy a kizárólag normatív hatalomra való támaszkodás nem elegendő; ösztönzi az EU stratégiai célkitűzéseinek határozottabb követését, mozgósítva a közös érdekeken alapuló partnerségeket és szövetségeket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13a.	ismételten kéri, hogy a Tanács fokozatosan térjen át a minősített többségi szavazásra a KKBP azon területein, amelyeknek nincsenek katonai vagy védelmi vonatkozásaik; elismeri egyes tagállamok azon aggodalmát, hogy egyre kevésbé tudják befolyásolni az uniós szintű kül- és biztonságpolitikát; ösztönzi, hogy a minősített többségi szavazás katonai vagy védelmi vonatkozásokkal nem járó határozatokra való teljes körű alkalmazásáig a határozathozatali képesség fokozása érdekében maradéktalanul használják ki a jelenleg rendelkezésre álló összes lehetőséget, beleértve az EUSZ 31. cikkének (1) bekezdésével, valamint az áthidaló klauzulákkal összhangban a konstruktív tartózkodás alkalmazását is; elismeri, hogy a minősített többségi szavazás alkalmazása felé tett előrelépés csak fokozatos lehet, és annak az európai stratégiai kultúra kialakítására kell épülnie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13a.	hangsúlyozza, hogy az uniós partnerségeknek prioritásként kell kezelniük a hasonlóan gondolkodó demokráciákat; hangsúlyozza, hogy az új globális partnerségekhez előzetes politikai átvilágításra van szükség, el kell kerülni az olyan függőségeket, amik kényszerítésnek teszik ki az EU-t, és garantálni kell, hogy az együttműködés ne ássa alá az emberi jogokat, a fenntartható fejlődést vagy az uniós szolidaritást; megerősíti, hogy az ágazati együttműködés nem folytatható az alapvető demokratikus és környezeti értékek kárára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13b.	kiemeli annak fontosságát, hogy az Európai Unió levonja a tanulságokat az elmúlt hónapokban nyilvánvalóvá vált uniós sebezhetőségekből, például az USA-tól való túlzott függéséből a védelem és a biztonság terén, beleértve a kiberbiztonságot és a digitális szolgáltatásokat is, és megfelelő uniós szintű intézkedéseket hozzon annak elkerülése érdekében, hogy az Egyesült Államok vagy bármely más harmadik ország a jövőben sarokba szoríthassa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13c.	hangsúlyozza az élénk civil társadalom alapvető szerepét világszerte az emberi jogok, a demokrácia és a pluralizmus előmozdításában, valamint a jó kormányzás és a társadalmi haladás előmozdításában; felhívja az alelnököt/főképviselőt, hogy erősítse meg az EU konstruktív együttműködését a helyi civil társadalmi szervezetekkel, és világszerte növelje az autokratikus nyomás elleni küzdelemre irányuló beruházásként nyújtott pénzügyi támogatást, és sürgeti a tagállamokat, hogy biztosítsanak támogató környezetet és megfelelő kereteket a civil társadalommal való együttműködéshez, biztosítva azok érdemi részvételét, ezáltal megerősítve az autokratikus nyomással szembeni rezilienciát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	ösztönzi az alelnököt/főképviselőt, hogy törekedjen olyan testre szabott politikákra, amelyek megfelelnek a tagállamok és a partnerországok elvárásainak, és gyorsan hajtsa végre a politikai megállapodásokat, ezáltal az EU-t megbízható stratégiai erőként pozicionálva;
	14.	ösztönzi az alelnököt/főképviselőt, hogy törekedjen olyan testre szabott politikákra, amelyek megfelelnek a tagállamok és a partnerországok elvárásainak, és gyorsan hajtsa végre a politikai megállapodásokat, ezáltal az EU-t megbízható stratégiai erőként pozicionálva; felhívja a Bizottságot, hogy kezdjen komoly politikai megbeszéléseket a KKBP-vel kapcsolatos vétójognak az alapító szerződések felülvizsgálata révén történő eltörlésére irányuló javaslat előterjesztéséről;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	ösztönzi az alelnököt/főképviselőt, hogy törekedjen olyan testre szabott politikákra, amelyek megfelelnek a tagállamok és a partnerországok elvárásainak, és gyorsan hajtsa végre a politikai megállapodásokat, ezáltal az EU-t megbízható stratégiai erőként pozicionálva;
	14.	ezzel összefüggésben ösztönzi az alelnököt/főképviselőt, hogy törekedjen olyan testre szabott politikákra, amelyek megfelelnek a tagállamok és a partnerországok elvárásainak, és amelyek gyorsan végrehajtják a politikai megállapodásokat, ezáltal az EU-t megbízható stratégiai erőként pozicionálva, különösen egy olyan időszakban, amikor egyre gyakoribbak a konfliktusok és az erőszak alkalmazása a politikai célkitűzések elérésének eszközeként normalizálódik;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	ösztönzi az alelnököt/főképviselőt, hogy törekedjen olyan testre szabott politikákra, amelyek megfelelnek a tagállamok és a partnerországok elvárásainak, és gyorsan hajtsa végre a politikai megállapodásokat, ezáltal az EU-t megbízható stratégiai erőként pozicionálva;
	14.	ösztönzi az alelnököt/főképviselőt, hogy törekedjen olyan testre szabott politikákra, amelyek megfelelnek a tagállamok elvárásainak és Európa érdekeinek, és gyorsan hajtsa végre a politikai megállapodásokat, ezáltal az EU-t megbízható stratégiai erőként pozicionálva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kinga Gál, Viktória Ferenc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	ösztönzi az alelnököt/főképviselőt, hogy törekedjen olyan testre szabott politikákra, amelyek megfelelnek a tagállamok és a partnerországok elvárásainak, és gyorsan hajtsa végre a politikai megállapodásokat, ezáltal az EU-t megbízható stratégiai erőként pozicionálva;
	14.	ösztönzi az alelnököt/főképviselőt, hogy törekedjen olyan testre szabott politikákra, amelyek megfelelnek a tagállamok elvárásainak és előjogainak, és gyorsan hajtsa végre a politikai megállapodásokat, ezáltal az EU-t megbízható stratégiai erőként pozicionálva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14a.	hangsúlyozza az Unióval társult tengerentúli országok és területek fontosságát, amelyek szoros alkotmányos, történelmi és kulturális kapcsolatban állnak a tagállamokkal; hangsúlyozza, hogy a TOT-ok egyedülálló globális jelenlétet és geostratégiai előnyöket biztosítanak az Unió számára, különösen az Atlanti-óceánon, az Indiai-óceánon és a Csendes-óceánon, valamint az Északi-sarkvidéken és az Antarktiszon; kéri, hogy a KKBP erősítse meg a TOT-okkal folytatott strukturált együttműködést olyan területeken, mint a biztonság, a stratégiai kereskedelmi útvonalak, az éghajlatváltozással szembeni ellenálló képesség, a tengeri védelem és a kritikus fontosságú nyersanyagok, ezáltal biztosítva, hogy a TOT-ok szorosabban beépüljenek az Unió külső fellépéseinek prioritásaiba;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14a.	megismétli, hogy a védelem és a biztonság területén az EU-val szorosabb együttműködésre törekvő országok nem tarthatják fenn az erőszakkal való fenyegetést valamely tagállammal szemben, illetve nem foglalhatják el a tagállamok területeit; felhívja az alelnököt/főképviselőt annak biztosítására, hogy ezek az elvek a harmadik országok uniós programokban vagy mechanizmusokban való részvételének előfeltételei legyenek a biztonság és a védelem területén;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}a The Left képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister, Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúra központi elemét; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a külpolitika tekintetében, amit a multilateralizmussal és az európai biztonsággal szembeni csökkent elkötelezettség jellemez; minden eddiginél fontosabbnak tartja, hogy szövetségi és állami szinten folytatódjon az együttműködés az amerikai partnerekkel, az egység és a közös uniós álláspont iránti elkötelezettség kifejezéseként; kéri, hogy rendszeresen tartsanak EU–USA csúcstalálkozókat, annak érdekében, hogy maximális lendületet adjanak a jövőbeli együttműködésnek; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a 2025. évi csúcstalálkozón aláírt EU-Kanada biztonsági és védelmi partnerséget, amely az első ilyen, amerikai kontinensen található partnerrel kötött megállapodás; felszólít annak gyors működőképessé tételére, beleértve Kanada részvételét a KBVP-missziókban és -műveletekben; támogatja egy olyan irányelvre irányuló tárgyalást, amely lehetővé teszi a kanadai szervezetek számára, hogy részt vegyenek a SAFE eszköz keretében megvalósuló uniós közös közbeszerzésekben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét, és közös értékeken és érdekeken alapul; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; teljes mértékben támogatja az együttműködés elmélyítését az EU és az Egyesült Államok közötti transzatlanti párbeszéd keretében, például a transzatlanti parlamenti diplomácián keresztül; üdvözli az EU és az USA közötti kereskedelmi megállapodást mint a stabil, kiegyensúlyozott és méltányos transzatlanti gazdaság kiépítése felé tett első lépést; szorosabb transzatlanti együttműködésre szólít fel a gyors technológiai változások és a növekvő kiberfenyegetések által okozott kihívások leküzdése érdekében, üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; felhívja a tagállamokat, hogy csökkentsék a katonai felszerelések külső beszállítóitól való függőségüket, és biztosítsák, hogy azok jelentős és növekvő része ne tartozzon harmadik országok olyan rendelkezéseinek hatálya alá, mint például a brazil fegyverkivitel-ellenőrzési jogszabály vagy a nemzetközi fegyverszállításra vonatkozó amerikai szabályozás (ITAR); üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy az európai béke és biztonság biztosítása érdekében sürgősen létre kell hozni egy valódi uniós biztonsági és védelmi uniót, amelyben az alelnök/főképviselő az „EU külügyminisztere”, teljes mértékben támogatva az Európai Unió fő külső képviselőjeként a nemzetközi fórumokon tett erőfeszítéseit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel – különösen az indiai–csendes-óceáni térségben – a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést; ösztönzi a tagállamokat, hogy a NATO-tagállamok által meghatározott kötelezettségvállalásokkal összhangban tegyék meg a szükséges lépéseket védelmi kapacitásaiknak a GDP 5 %-ára történő növelése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; hangsúlyozza, hogy az EU és az Egyesült Államok között letárgyalt megállapodás, valamint a Bizottság közelmúltbeli nyilatkozatai kiemelik az EU stratégiai függetlenségre irányuló törekvéseinek korlátait, különösen a fegyverbeszerzés területén; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; hangsúlyozza, hogy az EU, miközben stratégiai autonómiájának megerősítésére törekszik, olyan ipari döntéseket hozott, amelyek Kínához kötik, és paradox módon Kína versenyképességének elősegítőjévé vált Európa és az Egyesült Államok ellen; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és az Egyesült Királysággal együtt ez képezi Európa biztonsági architektúrájának központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak nagyobb felelősséget kell vállalnia saját védelméért és biztonságáért, és növelnie kell cselekvési képességét, többek között a kritikus képességbeli hiányosságok kezelésére irányuló erőfeszítések fokozásával; megjegyzi, hogy az Egyesült Államok hangsúlyosabban kritikus megközelítést fogadott el a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak a nyilatkozatoktól sürgősen a megvalósítás felé kell elmozdulniuk, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a transzatlanti NATO-szövetségesekkel – különösen az Egyesült Államokkal és Kanadával –, valamint az Egyesült Királysággal és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést; hangsúlyozza, hogy fokozott együttműködésre van szükség Kanadával a védelmi kérdések, a kritikus fontosságú nyersanyagok és az energiadiverzifikáció terén, beleértve a kis méretű moduláris reaktorokat is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy magának az EU-nak erős és hiteles pillérré kell válnia a NATO-n belül, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Łukasz Kohut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést; hangsúlyozza a Norvégiával való védelmi és biztonsági partnerség fontosságát, és hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az Izlanddal folytatott védelmi és biztonsági együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; beleértve a nukleáris fegyverekkel kapcsolatos képességek formájában megnyilvánuló elrettentést, például a Franciaország és esetleg az Egyesült Királyság nukleáris fegyvereivel kapcsolatos kutatás és/vagy fejlesztés társfinanszírozását; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; aggodalmát fejezi ki a Trump-kormány önkényuralmi tendenciái miatt, amelyek ténylegesen hibás demokráciává teszik az országot; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, az uniós tagállamoknak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelmük és biztonságuk tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az uniós tagállamoknak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri az Egyesült Államok fejlődő prioritásait, és hangsúlyozza a méltányos tehermegosztás és az Egyesült Államokkal való folyamatos koordináció fontosságát a biztonság, a technológia és a gazdasági reziliencia terén; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; e tekintetben megismétli, hogy az EU nem alkothat a NATO-val párhuzamos struktúrákat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak haladéktalanul stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás védelme érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen műveleti képességre kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának Európának erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai rezidenciára kell törekedniük, és hiteles és erős védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leoluca Orlando</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük a szükséges védelempolitika érdekében; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is hasznos egy transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával az európai biztonság számára; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében, az Európán kívülről érkező fenyegetésekkel szemben; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Sonneborn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül továbbra is elengedhetetlen egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, és ez képezi európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;
	15.	hangsúlyozza, hogy a NATO-n belül a transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal megbízhatatlan, és nem képezheti európai biztonsági architektúránk központi elemét; emlékeztet arra, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia, különösen saját védelme és biztonsága tekintetében; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen stratégiai autonómiára kell törekedniük, és hiteles és elegendő védelmi képességekbe kell beruházniuk; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Malik Azmani, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	hangsúlyozza, hogy ahhoz, hogy erős transzatlanti partner legyen, magának az EU-nak erősebbé és alkalmasabbá kell válnia; elismeri, hogy az Egyesült Államok immár hangsúlyosabban tranzakciós megközelítést alkalmaz a multilateralizmus és az európai biztonság tekintetében; ezzel összefüggésben hangsúlyozza, hogy az EU-nak és tagállamainak sürgősen megbízhatóbbá és önellátóbbá kell válniuk a biztonság, a védelem és a technológia területén, és be kell ruházniuk a hiteles és elegendő védelmi képességekbe a hatalom jobb egyensúlyának biztosítása érdekében, lehetővé téve Európa számára, hogy szoros szövetségesként, de egyenlőbb feltételek mellett működjön együtt az Egyesült Államokkal; ugyanakkor megjegyzi, hogy a NATO-n belül továbbra is fontos egy szilárd transzatlanti partnerség az Egyesült Államokkal és Kanadával, európai biztonsági architektúránk számára; üdvözli a Kanadával és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést; hangsúlyozza, hogy az EU-nak globális szinten meg kell erősítenie a szabályokon alapuló nemzetközi rendet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	hangsúlyozza, hogy az EU és az USA közötti stratégiai partnerség jelentőségét, amely fontos szerepet játszott a béke, a stabilitás, a demokrácia és a jólét globális előmozdításában, nem lehet túlbecsülni, és értékét nem lehet helyettesíteni, és az a jövőben is döntő fontosságú; hangsúlyozza, hogy az EU és az USA együttesen a globális áru- és szolgáltatáskereskedelem közel 30 %-át és a globális GDP 43 %-át képviseli; felszólít az EU és az USA közötti folyamatos, magas szintű stratégiai párbeszéd kialakítására és fenntartására a kapcsolat kulcsfontosságú fordulópontjainak és kihívásainak kezelése érdekében, különös hangsúlyt fektetve a kereskedelemre, a biztonságra, a technológiára, az energiára és a felmerülő geopolitikai fenyegetésekre; nagyra értékeli és határozottan támogatja az Egyesült Államok folyamatos elkötelezettségét – többek között katonai jelenléte révén – az európai biztonság iránt, és hangsúlyozza katonai jelenlétének fontosságát az európai biztonság jövője szempontjából, többek között a keleti részen is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	ösztönzi a Bizottságot, hogy hozzon létre külön keretet az Ukrajnával a védelmi és biztonsági kérdésekben folytatott együttműködéshez az információcsere és Ukrajna harci tapasztalatai cseréjének lehetővé tétele érdekében; ösztönzi a tagállamokat, hogy kövessék Lengyelország példáját azáltal, hogy együttműködést alakítanak ki a tagállam fegyveres erői, valamint az ukrán fegyveres erők és más érintett szervezetek között azzal a céllal, hogy építsenek az ukrán tapasztalatokra, különösen a harci műveletek, a hibrid fenyegetések, a befolyásolási műveletek és a pilóta nélküli légi járművek (UAV) elleni védelmi intézkedések alkalmazása terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	hangsúlyozza, hogy az EU-USA partnerség a világ egyik leginkább stratégiai és legbefolyásosabb kétoldalú kapcsolata, amely közös értékeken és kölcsönös érdekeken alapul; hangsúlyozza, hogy a KKBP szempontjából ez a partnerség elengedhetetlen a kollektív biztonság biztosításához, a védelmi együttműködés megerősítéséhez, a transzatlanti kereskedelem és gazdasági reziliencia fokozásához, valamint a globális kihívásokra adott közös válaszok koordinálásához; felhívja az EU-t, hogy a multilateralizmus megőrzése és a szabályokon alapuló nemzetközi rend előmozdítása érdekében a KKBP keretében aktívan mélyítse el ezt a kapcsolatot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	ismételten kéri, hogy az EU–USA csúcstalálkozókat újra rendszeresen, legalább évente egyszer tartsák, hogy erőteljes lendületet lehessen adni a kétoldalú kapcsolatok előmozdításának, valamint hogy globális kérdéseket kezeljenek; ismételten támogatja a két fél külpolitikai döntéshozói által vezetett Transzatlanti Politikai Tanács létrehozását, amely az Unió és az Egyesült Államok közötti intézményesített, rendszeres és hatékony kül- és biztonságpolitikai párbeszéd fórumaként szolgálna;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	hangsúlyozza, hogy az ENSZ Biztonsági Tanácsa jelenlegi formájában az állandó tagok vétói miatt működésképtelen; átfogó reformot szorgalmaz hatékonyságának helyreállítása érdekében, és az ENSZ békefenntartó misszióinak megerősítése mellett foglal állást; hangsúlyozza, hogy az ENSZ egészét meg kell erősíteni, az Emberi Jogi Tanácsot is beleértve, és az Európai Unió szerepének megerősítését szorgalmazza;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	úgy véli, hogy a közös védelem kialakítására irányuló erőfeszítések:

	
	a) a tagállamok nemzetközi jogból eredő szuverenitásának, szuverén jogainak és érdekeinek védelmét célozzák;

	
	b) kizárják az európai nemzeti érdekeket megkérdőjelező államoknak a közös védelmi kezdeményezésekben való közvetlen vagy közvetett részvételét, például a tagállamokban működő leányvállalataikon keresztül;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías, Susanna Ceccardi, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	elismerését fejezi ki a Trump-kormány arra irányuló erőfeszítéseiért, hogy kezelje a baloldali politikai erőszak legutóbbi hullámát és a baloldali belföldi terrorista szervezeteket, különösen az Antifát, tekintettel Charlie Kirk konzervatív aktivista meggyilkolására és a bűnüldöző szervek tagjai ellen ezt követően az Antifa által inspirált támadásokra; felhívja az Uniót és a tagállamokat, hogy az Antifát minősítsék nemzetközi szintű terrorista szervezetnek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}a The Left képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	megjegyzi, hogy az Egyesült Államok hosszú múltra tekint vissza a nemzetközi joggal összeegyeztethetetlen külföldi katonai beavatkozások terén; emlékeztet arra, hogy az Egyesült Államok nyomást gyakorolt az EU tagállamaira, hogy csatlakozzanak ezekhez az illegális katonai beavatkozásokhoz; elítéli az Egyesült Államok katonai beavatkozással kapcsolatos valamennyi fenyegetését, beleértve a Grönlandot, Kanadát, Panamát vagy Venezuelát érintőket is; valamint az ENSZ-en alapuló nemzetközi rend módszeres gyengítését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	üdvözli a Kanadával a közös demokratikus értékek és a globális stabilitás megőrzése érdekében folytatott mélyebb együttműködést; üdvözli az EU és Kanada közötti biztonsági és védelmi partnerség aláírását, és felhívja az alelnököt/főképviselőt, hogy a védelemért felelős biztossal együtt gyorsítsa fel és mélyítse el a kétoldalú biztonsági és védelmi együttműködést e kihívásokkal teli geopolitikai környezet közepette;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	megismétli, hogy a hiteles elrettentéshez hiteles védelemre van szükség; sürgeti a tagállamokat, hogy kezeljék a katonai mobilitás szűk keresztmetszeteit, növeljék a nemzeti védelmi kiadásokat, és számolják fel azokat a jogi és infrastrukturális akadályokat, amelyek aláássák a gyors megerősítést az EU egész területén; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	hangsúlyozza, hogy a nyugati világon és a transzatlanti szövetségen belüli megosztottság elkerülése továbbra is rendkívül fontos, mivel a nyugati világ bármilyen megosztottsága mindannyiunkat gyengít, és előnyös ellenségeink, riválisaink és versenytársaink számára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}a The Left képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15b.	úgy véli, hogy a NATO újból megerősíti Európa USA-tól való függőségét, előmozdítja a fegyverkezési versenyt, és illegális háborúkba sodorja az európai országokat, többek között területen kívüli műveletek révén; megjegyzi ezért, hogy a NATO nem kínál hosszú távú megoldást az európai békére és biztonságra; felhívja a Bizottságot és a Tanácsot, hogy az EU biztonság- és védelempolitikájának központi részeként mozdítsák elő a közös európai biztonság alternatív architektúráját, amely az ENSZ Alapokmányában és a helsinki folyamatban foglalt elveken alapul;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15b.	hangsúlyozza, hogy az Észak-atlanti Szövetség garantálja demokráciáink békéjének és biztonságának keretét, és továbbra is Európa biztonságának sarokköve marad, különösen Oroszország Ukrajna elleni agressziós háborúját és az Unió keleti szárnya elleni fenyegetéseit, valamint a Közel-Keleten és a déli szomszédságban tapasztalható instabilitást követően;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15b.	felhívja az EU-t, hogy a KKBP keretében az Egyesült Államokkal együtt tartsa fenn és erősítse meg az Ukrajnának nyújtott támogatását, többek között tartós politikai, katonai és pénzügyi támogatás révén mindaddig, amíg Ukrajna szuverenitásán, területi integritásán és a nemzetközi jog elvein alapuló igazságos és tartós béke meg nem valósul;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}a The Left képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15c.	elutasítja Trump normáját, amely arra kéri a NATO-országokat, hogy GDP-jük 5 %-át fordítsák katonai költségvetésre; elutasítja a Bizottság 800 milliárd EUR-s felkészültségi tervét, amely a szociális és polgári programokból közpénzeket csoportosít át multinacionális fegyverkezésre; megjegyzi, hogy az ilyen drasztikus katonai beruházások az Egyesült Államok katonai iparától való nagyobb függőséghez vezetnek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}a The Left képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15d.	elítéli az Egyesült Államok globális kereskedelmi háborúját; elutasítja az Ursula von der Leyen, az Európai Bizottság elnöke és Donald J. Trump, az Egyesült Államok elnöke által 2025. július 27-én kötött, vámokról és kereskedelemről szóló egyenlőtlen kereskedelmi megállapodást, amely 15 %-os vámot vetett ki az USA-ba irányuló összes uniós exportra; hangsúlyozza, hogy ez a megállapodás elkerülhetetlenül további dezindusztrializációhoz fog vezetni Európában, valamint az Egyesült Államoktól való fokozott függőséghez; felszólítja a Bizottságot, hogy változtassa meg álláspontját, és sürgősen diverzifikálja a kereskedelmi kapcsolatokat más feltörekvő partnerekkel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}a The Left képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15e.	határozottan ellenez minden, az európai kereskedelmi és diplomáciai kapcsolatok korlátozására irányuló egyesült államokbeli nyomásgyakorlást; elítéli és elutasítja az Egyesült Államok arra irányuló nyomásgyakorlását, hogy az EU 100 %-os vámokat vezessen be a Kínából és Indiából származó termékekre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}a The Left képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 f bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15f.	úgy véli, hogy egy új hidegháború nem lenne előnyös Európa munkásosztálya számára; ezért felszólítja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy mozdítsák elő a multilateralizmust, valamint bővítsék és diverzifikálják a kereskedelmi és diplomáciai kapcsolatokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	elismerését fejezi ki az Egyesült Királysággal kialakított erős és konstruktív partnerségért; üdvözli az Egyesült Királyság és az uniós vezetők 2025. május 19-i, az Egyesült Királyság és az EU 2025. évi csúcstalálkozóját követő közös nyilatkozatát, amely strukturált párbeszédet vázol fel a kül- és biztonságpolitikáról; felszólít annak gyors végrehajtására;
	16.	elismerését fejezi ki az Egyesült Királysággal kialakított erős és konstruktív partnerségért; üdvözli az Egyesült Királyság és az uniós vezetők 2025. május 19-i, az Egyesült Királyság és az EU 2025. évi csúcstalálkozóját követő közös nyilatkozatát, különösen az átfogó biztonsági és védelmi partnerség létrehozását; felszólít annak gyors és teljes körű végrehajtására, többek között az Egyesült Királyság kül- és védelmi titkárai és az alelnök/főképviselő között miniszteri szinten folytatott rendszeres féléves stratégiai kül- és biztonsági párbeszédek révén, amelyek célja a válságokra való reagálás koordinálása és a stratégiai prioritások összehangolása, valamint az Egyesült Királyságnak az EU közös biztonság- és védelempolitikai (KBVP) polgári és katonai válságkezelési misszióiban való részvétele, amennyiben ez jogilag lehetséges; megerősített együttműködésre a kiberreziliencia, a hibrid fenyegetések elleni küzdelem, a kritikus infrastruktúrák védelme és az illegális finanszírozás elleni küzdelem terén, a szankciók végrehajtásának megerősített koordinációjára és az orosz árnyékflotta elleni közös fellépésekre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías, Susanna Ceccardi, Silvia Sardone, António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	elismerését fejezi ki az Egyesült Királysággal kialakított erős és konstruktív partnerségért; üdvözli az Egyesült Királyság és az uniós vezetők 2025. május 19-i, az Egyesült Királyság és az EU 2025. évi csúcstalálkozóját követő közös nyilatkozatát, amely strukturált párbeszédet vázol fel a kül- és biztonságpolitikáról; felszólít annak gyors végrehajtására;
	16.	elismerését fejezi ki az Egyesült Királysággal kialakított erős és konstruktív partnerségért; üdvözli az Egyesült Királyság és az uniós vezetők 2025. május 19-i, az Egyesült Királyság és az EU 2025. évi csúcstalálkozóját követő közös nyilatkozatát, amely strukturált párbeszédet vázol fel a kül- és biztonságpolitikáról; felszólít annak gyors végrehajtására; aggodalmát fejezi ki azonban az Egyesült Királyságban a szólásszabadság veszélyeztetése, a kétszintű igazságszolgáltatási rendszer kialakulása, valamint a brit politikai kultúrával ellentétes, az ellenőrzésre irányuló önkényuralmi törekvés miatt, a digitális személyazonossági rendszer kormánya által való bevezetése által; tudatában van annak, hogy amennyiben nem változtatja meg teljesen politikáit, az EU-t fenyegeti az a veszély, hogy ugyanezeket a hibákat ismétli meg;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	elismerését fejezi ki az Egyesült Királysággal kialakított erős és konstruktív partnerségért; üdvözli az Egyesült Királyság és az uniós vezetők 2025. május 19-i, az Egyesült Királyság és az EU 2025. évi csúcstalálkozóját követő közös nyilatkozatát, amely strukturált párbeszédet vázol fel a kül- és biztonságpolitikáról; felszólít annak gyors végrehajtására;
	16.	elismerését fejezi ki az Egyesült Királysággal kialakított erős és konstruktív partnerségért; üdvözli az Egyesült Királyság és az uniós vezetők 2025. május 19-i, az Egyesült Királyság és az EU 2025. évi csúcstalálkozóját követő közös nyilatkozatát, amely strukturált párbeszédet vázol fel a kül- és biztonságpolitikáról; felszólít annak gyors végrehajtására; üdvözli, hogy a 2025. május 19-i együttes nyilatkozat megemlíti a Nyugat-Balkán stabilitása iránti közös elkötelezettséget; rámutat arra, hogy az EU-nak és az Egyesült Királyságnak konkrét együttműködési területeket kell meghatároznia a Nyugat-Balkánon, különösen a daytoni/párizsi békemegállapodásban foglalt hatalommegosztási elv tiszteletben tartásának biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	elismerését fejezi ki az Egyesült Királysággal kialakított erős és konstruktív partnerségért; üdvözli az Egyesült Királyság és az uniós vezetők 2025. május 19-i, az Egyesült Királyság és az EU 2025. évi csúcstalálkozóját követő közös nyilatkozatát, amely strukturált párbeszédet vázol fel a kül- és biztonságpolitikáról; felszólít annak gyors végrehajtására;
	16.	elismerését fejezi ki az Egyesült Királysággal kialakított erős és konstruktív partnerségért; üdvözli az Egyesült Királyság és az uniós vezetők 2025. május 19-i, az Egyesült Királyság és az EU 2025. évi csúcstalálkozóját követő közös nyilatkozatát, amely strukturált párbeszédet vázol fel a kül- és biztonságpolitikáról; felszólít annak gyors végrehajtására; üdvözli a felek által 2025. június 11-én bejelentett, az EU és az Egyesült Királyság közötti, Gibraltárra vonatkozó jövőbeli megállapodás alapvető szempontjairól szóló végleges politikai megállapodást; várja a teljes jogi szöveg vizsgálat céljából történő közzétételét; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	elismerését fejezi ki az Egyesült Királysággal kialakított erős és konstruktív partnerségért; üdvözli az Egyesült Királyság és az uniós vezetők 2025. május 19-i, az Egyesült Királyság és az EU 2025. évi csúcstalálkozóját követő közös nyilatkozatát, amely strukturált párbeszédet vázol fel a kül- és biztonságpolitikáról; felszólít annak gyors végrehajtására;
	16.	elismerését fejezi ki az Egyesült Királysággal kialakított erős és konstruktív partnerségért; üdvözli az Egyesült Királyság és az uniós vezetők 2025. május 19-i, az Egyesült Királyság és az EU 2025. évi csúcstalálkozóját követő közös nyilatkozatát, amely strukturált párbeszédet vázol fel a kül- és biztonságpolitikáról; felszólít annak gyors végrehajtására; a fentiek fényében célszerűnek tartja megvizsgálni annak lehetőségét, hogy az Egyesült Királysággal kötött kereskedelmi és együttműködési megállapodás tartalmazzon egy, a kül-, biztonság- és védelempolitikai együttműködésről szóló fejezetet;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	16a.	úgy véli, hogy az EU-nak fel kell készülnie az Egyesült Királysággal folytatandó új közeledési tárgyalásokra, felszólítva a brit erők ciprusi bázisokról való kivonására;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	elismerését fejezi ki a nem uniós nyugat-európai országokkal fenntartott szoros kapcsolatért és az EU külső fellépései terén folytatott szoros együttműködésükért;
	17.	elismerését fejezi ki a nem uniós nyugat-európai országokkal fenntartott szoros kapcsolatért és az EU külső fellépései terén folytatott szoros együttműködésükért; ezzel összefüggésben üdvözli az EU és Svájc közötti jövőbeli kapcsolatokra vonatkozó átfogó intézkedéscsomagról szóló tárgyalások lezárását, amely jelentős mérföldkövet jelent a már most is szoros kapcsolatok előmozdításában és elmélyítésében; ösztönzi annak gyors ratifikálását; hangsúlyozza a Norvégiával fenntartott szorosabb kapcsolatok előmozdításának fontosságát, tekintettel arra, hogy az országok döntő szerepet játszanak az EU energiabiztonságában; fokozott együttműködésre szólít fel az energetikai reziliencia és az ellátás diverzifikálása terén, amelyek az Unió stratégiai autonómiájának előmozdításának kulcsfontosságú eszközei; üdvözli, hogy Izland egyre nagyobb mértékben támogatja az uniós csatlakozást, és üdvözli az izlandi hatóságok azon szándékát, hogy 2027-ig népszavazást tartanak az uniós tagságról; időközben proaktív együttműködésre szólít fel az izlandi kormánnyal az uniós tagság előnyeinek előmozdítása érdekében; felszólít az Andorrával és San Marinóval kötött uniós társulási megállapodás gyors ratifikálására;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	elismerését fejezi ki a nem uniós nyugat-európai országokkal fenntartott szoros kapcsolatért és az EU külső fellépései terén folytatott szoros együttműködésükért;
	17.	elismerését fejezi ki a nem uniós nyugat-európai országokkal fenntartott szoros kapcsolatért és az EU külső fellépései terén folytatott szoros együttműködésükért; felhívja az EU-t és tagállamait, hogy tekintettel arra, hogy egyes nem uniós nyugati országokban, különösen Izlandon és Grönlandon egyre többen támogatják az uniós csatlakozást, működjenek együtt kormányaikkal, és emeljék ki a tagság előnyeit, beleértve a megerősített geopolitikai rezilienciát is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	elismerését fejezi ki a nem uniós nyugat-európai országokkal fenntartott szoros kapcsolatért és az EU külső fellépései terén folytatott szoros együttműködésükért;
	17.	hangsúlyozza, hogy a teljes kontinens egyesítése az EU történelmi küldetése; hangsúlyozza azonban, hogy az uniós intézmények mélyreható reformja előfeltétele annak, hogy lehetővé váljon egy olyan reform, amely képessé teszi az EU-t a gyorsabb fellépésre, az egységes álláspont képviseletére és polgárai szerepvállalásának megerősítésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	elismerését fejezi ki a nem uniós nyugat-európai országokkal fenntartott szoros kapcsolatért és az EU külső fellépései terén folytatott szoros együttműködésükért;
	17.	elismerését fejezi ki a nem uniós nyugat-európai országokkal fenntartott szoros kapcsolatért és az EU-val a közös külső fellépésekre vonatkozó prioritások terén folytatott szoros együttműködésükért;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17a.	aggodalommal veszi tudomásul az Oroszországi Föderáció által a Moldovai Köztársaságban Kisinyov városában és egész Moldova területén elkövetett, példa nélküli hibrid támadást, amely aláássa társadalmi kohézióját és az európai utat; hangsúlyozza, hogy ezzel szemben a Besszarábiai Ortodox Egyház nyilvánosan és egyértelműen kinyilvánította, hogy támogatja a Moldovai Köztársaság európai integrációját1a, annak ellenére, hogy ez a helyzet jelentős kockázatoknak teszi ki, többek között papsága elleni megfélemlítésnek és erőszaknak; emlékeztet arra, hogy az Európai Parlament hivatalosan elismerte, hogy a Besszarábiai Ortodox Egyház a szovjet elnyomás áldozata; hangsúlyozza, hogy az EU-nak ki kell terjesztenie a politikai és gyakorlati támogatást azokra a vallási közösségekre, amelyek ellenállnak a moszkvai vezetésű struktúráknak, és hozzájárulnak Moldova demokratikus és európai jövőjéhez;

	
	_________________

	
	1a https://www.moldpres.md/rom/societate/mitropolia-basarabiei-reafirma-sprijinul-pentru-parcursul-european-al-republicii-moldova


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát napjaink geopolitikai kontextusában, valamint az EU egészének biztonsága és stabilitása érdekében; támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; megismétli, hogy nagyobb európai jelenlétre és láthatóságra van szükség a régióban a külföldi rosszindulatú befolyások és hibrid tevékenységeik elterelése érdekében; felhívja a bosznia-hercegovinai hatóságokat, hogy a bosznia-hercegovinai alkotmánybíróság határozataival összhangban fokozzák erőfeszítéseiket a választási és alkotmányos reformra vonatkozó politikai megállapodás elérése érdekében, az alkotmányban rögzített egyenlőség és megkülönböztetésmentesség elvének biztosítása érdekében; emlékeztet arra, hogy a Bosznia-Hercegovinában nyújtott uniós támogatásnak a hatalommegosztás alapján a daytoni/párizsi békemegállapodás szellemében a választási törvény mostari megállapodást követő reformjára kell összpontosítania; hangsúlyozza, hogy az Uniónak közvetítőként központi szerepet kell játszania ebben a folyamatban; hangsúlyozza, hogy az EUFOR Althaia művelet kulcsszerepet játszik Bosznia-Hercegovina biztonságának és stabilitásának megőrzésében; felszólít megbízatásának megújítására; üdvözli, hogy 2025. március 12-től további csapatokkal erősítik meg az EUFOR Althaia műveletet; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kinga Gál, Viktória Ferenc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van; hangsúlyozza azonban, hogy a két ország csatlakozási folyamatait függetlennek kell tekinteni, és külön határidők szerint kell lefolytatni, tükrözve az egyes nemzetek egyéni felkészültségét és előrehaladását; hangsúlyozza, hogy tekintettel a folyamatban lévő háborúra és Ukrajna tagságra való jelenlegi felkészültség hiányára, a csatlakozás előmozdítása ebben a szakaszban nem szolgálná az európai polgárok mindenek felett álló érdekét; hangsúlyozza, hogy a Szerződések értelmében továbbra is az egyhangúság az egyetlen legitim és méltányos döntéshozatali mechanizmus ezen a területen, és hogy a folyamat során egyetlen tagállamot sem lehet megkerülni vagy figyelmen kívül hagyni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Michał Kobosko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van; felhívja az EU-t, hogy tartsa fenn a bővítés lendületét, és biztosítson megfelelő technikai és pénzügyi segítséget és következetes politikai támogatást valamennyi tagjelölt ország számára a teljes jogú tagság felé vezető úton; emlékeztet a civil társadalom csatlakozási folyamatba való bevonásának alapvető fontosságára a hatékony és tartós demokratikus reformok érdekében; felhívja a Tanácsot, hogy a csatlakozás minden szakaszában fokozatosan térjen el az egyhangú szavazás gyakorlatától, ami lelassítja a folyamatot és növeli a politikai indíttatású blokádok lehetőségeit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van; megismétli arra irányuló felhívását, hogy a döntéshozatal reformja révén erősítsék meg az EU képességét a bővítési politika megvalósítására, különösen azáltal, hogy minősített többségi szavazást alkalmaznak a csatlakozási folyamat köztes lépéseihez, például az egyes tárgyalási témakörök és fejezetek megnyitásához vagy lezárásához; hangsúlyozza, hogy tovább kell javítani a jogállamisági feltételeket, és biztosítani kell, hogy a csatlakozó országoknak nyújtott valamennyi uniós finanszírozás teljes mértékben összhangban legyen az EU saját stratégiai céljaival és érdekeivel, ezáltal jobban összekapcsolva azt a KKBP-hez való igazodással;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van; üdvözli az EU és nyugat-balkáni partnerei közötti KKBP-párbeszéd sikeres újraindítása, valamint hangsúlyozza e partnerségek fontosságát a béke és a biztonság szempontjából; emlékeztet arra, hogy az EU bővítése a regionális biztonságba és stabilitásba való geostratégiai befektetést jelent, ami mind az Unió, mind a bővítési országok részéről elkötelezettséget igényel a csatlakozás felé vezető útjukon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van; felhívja a tagjelölt országokat, hogy fokozzák a külföldi beavatkozás és az információmanipuláció – többek között a dezinformáció – mozgásterének bezárására irányuló intézkedéseket, és tegyenek határozott lépéseket az azzal és más hibrid fenyegetésekkel szembeni társadalmi reziliencia kiépítése érdekében; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy Szerbia területét az autoriter és totalitárius rendszerekkel szembeni uniós korlátozó intézkedések megkerülésére használják fel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy Oroszország egyre nagyobb befolyást gyakorol a Nyugat-Balkánra, különösen dezinformációs és félretájékoztatási kampányok révén; riasztónak tartja, hogy a Kremlhez kötődő, Nyugat-Balkánon működő médiumok az ukrajnai háború kitörését követően fokozták tevékenységüket azzal a céllal, hogy erősítsék a rendszeres nyugatellenes retorika által táplált oroszbarát érzelmeket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van, népük törekvéseivel összhangban; elítéli az uniós tagjelölt országok, különösen Moldova demokratikus folyamataiba való orosz beavatkozást; aggodalmát fejezi ki a koszovói politikai patthelyzet miatt, és sürgeti az összes politikai pártot, hogy működjenek együtt annak leküzdése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; emlékeztet arra, hogy az uniós csatlakozási folyamat az uniós tárgyalási keretek teljesítésétől, a jószomszédi kapcsolatok előmozdításától és a kétoldalú megállapodások tiszteletben tartásától függ, összhangban a koppenhágai kritériumokkal és az ország saját érdemeivel; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van; megismétli azonban, hogy az EU-hoz való csatlakozás érdemeken alapuló folyamat, és ahhoz, hogy tagállammá váljon, minden országnak ugyanazokat a feltételeket kell teljesítenie, és ugyanazokat a lépéseket kell megtennie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	emlékeztet arra, hogy az EU bővítése érdemeken alapuló folyamat a tagjelölt országok számára, valamint geostratégiai beruházás az EU számára; hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	elismeri a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és a hiteles politikai és biztonsági együttműködését; hangsúlyozza, hogy az EU-nak a további bővítés mérlegelése előtt prioritásként kell kezelnie a belső kohéziót és stabilitást; emlékeztet arra, hogy a bővítés egyértelmű korlátok nélküli ígéretei azzal a kockázattal járnak, hogy gyengítik az Uniót és további terheket rónak az adófizetőkre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van; emlékeztet arra, hogy figyelembe kell venni az Európai Unió integrációs képességét;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	megjegyzi, hogy a nyugat-balkáni biztonsági fenyegetések a gyenge kormányzásból, a különböző etnikai csoportok közötti feszültségekből, a szervezett bűnözésből és az illegális migrációból erednek; hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a különböző kihívások kezelését célzó, hiteles politikai és biztonsági együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; felhívja az Uniót, hogy vessen véget az olyan bővítési folyamatoknak, amelyeket nem tud vállalni, mert különben veszélyeztetheti a jelenlegi tagállamok alapvető érdekeit;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberto Vannacci, Silvia Sardone, Susanna Ceccardi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, szigorú, érdemeken alapuló útjukon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Michał Kobosko, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán és Kelet-Európa, különösen Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna és Moldova jövője az EU-n belül van;
	18.	hangsúlyozza a Nyugat-Balkán stratégiai fontosságát, és támogatja a hiteles politikai és biztonsági együttműködést az uniós integráció felé vezető, érdemeken alapuló útjukon; hangsúlyozza, hogy a Nyugat-Balkán, Ukrajna, Moldova és Grúzia jövője az EU-n belül van;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés – 1 pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	1.	üdvözli az Észak-Macedóniára vonatkozó átvilágítási folyamat 2023 év végi sikeres lezárását; ösztönzi Észak-Macedóniát, hogy a csatlakozási tárgyalási folyamat folytatása érdekében fogadja el azokat az alkotmánymódosításokat, amelyek megtételére és végrehajtására az ország a Tanács előírásainak megfelelően kötelezettséget vállalt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés – 2 pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	2.	mély aggodalmát fejezi ki a szerbiai diáktüntetések és más tüntetések által kiemelt rendszerszintű problémák, például a polgári szabadságjogokkal, a hatalmi ágak szétválasztásával, a korrupcióval, a környezetvédelemmel, az intézményi és pénzügyi átláthatósággal, különösen az infrastrukturális projektekkel és az elszámoltathatósággal kapcsolatos kérdések miatt; felszólít azon állítások pártatlan kivizsgálására, amelyek szerint a tüntetőkkel szemben jogellenes tömegmegfékezési technológiát alkalmaztak, aminek következtében többen megsérültek; sajnálatát fejezi ki a tüntetők elleni folyamatos erőszak miatt; elítéli a szerb hatóságok által használt nyelvezetet, amely erőszakra uszít a diákokkal és más tüntetőkkel szemben; felszólít a tüntetők elleni erőszakra és a tüntetések során elkövetett rendőrségi visszaélésekre vonatkozó állítások alapos, pártatlan és gyors kivizsgálására; határozottan elutasítja a szerb kormány azon vádjait, hogy az EU az úgynevezett színes forradalom támogatója; hangsúlyozza, hogy Szerbia nem igazodik teljes mértékben az Oroszországgal szembeni uniós szankciókhoz és az uniós vízumrendszerhez sem; határozottan elítéli a szerb elnök szeptember 2-i pekingi katonai felvonuláson való részvételét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés – 3 pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	3.	támogatja Koszovó uniós tagság iránti kérelmét, amely a pártok között az uniós integrációval kapcsolatban kialakult konszenzust, valamint egyértelmű geopolitikai stratégiai választását tükrözi; ismételten felhívja az Európa Tanács tagállamait, hogy bízzák meg a Bizottságot azzal, hogy mutassa be a kérdőívet, és nyújtson be véleményt az ország kérelmének megalapozottságáról; felszólítja azt az öt el nem ismerő tagállamot, amelyek még nem ismerték el Koszovó függetlenségét, hogy tegyék ezt meg, lehetővé téve Koszovó számára, hogy haladjon az EU felé vezető úton;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés – 4 pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	4.	ismételten hangsúlyozza a koszovói és a szerb hatóságok konstruktív szerepvállalásának fontosságát egy, a két ország közötti kapcsolatok normalizálása felé vezető útról szóló átfogó, jogilag kötelező erejű megállapodás elérése érdekében a kölcsönös elismerés alapján és összhangban a nemzetközi joggal; Koszovót és Szerbiát egyaránt felszólítja, hogy hajtsák végre a brüsszeli és az ohridi megállapodást, beleértve a szerb többségű önkormányzatok szövetségének/közösségének létrehozását és Szerbia Koszovó regionális és nemzetközi szervezetekben való tagságával szembeni ellenállásának megszüntetését, továbbá hogy kerüljék el azokat az egyoldalú fellépéseket, amelyek alááshatják a párbeszéd folyamatát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés – 5 pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5.	támogatja, hogy Albánia az elmúlt évben gyors előrehaladást ért el az EU felé vezető úton, és üdvözli, hogy a társadalom nagy mértékben támogatja az uniós integrációt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés – 6 pont (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6.	sajnálja, hogy Bosznia-Hercegovina a belső akadályok miatt nagyon lassan halad az uniós csatlakozás felé; mély aggodalmát fejezi ki a Milorad Dodik által az ellene hozott bírósági ítéletet követően elkövetett szeparatista intézkedések miatt; felhívja az ország hatóságait, hogy teljesítsék a szükséges követelményeket annak érdekében, hogy haladéktalanul megkapják a Nyugat-balkáni Eszközből elkülönített finanszírozást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18a.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a Vučić elnök vezetésével Szerbia által követett pálya, többek között az egész éven át tartó békés tüntetésekre adott erőszakos reakció, még inkább eltereli az országot az uniós integráció útjáról; mély aggodalommal állapítja meg, hogy Szerbia destabilizáló szerepet játszik a régióban, ami veszélyezteti a béke és a jólét felé tett előrelépést, és fenyegetést jelent az EU saját biztonságára nézve, többek között stratégiai szerepvállalása, például az Oroszországgal és Kínával folytatott katonai és biztonsági együttműködés révén; felhívja a tagállamokat és az Európai Bizottságot, hogy többek között a legmagasabb politikai szinten vessenek véget a Vučić elnökkel szembeni megbékélési politikának, és biztosítsák, hogy a Szerbiának juttatott uniós források ne a kormány javát szolgálják, hanem elsősorban a civil társadalom megerősítésére és a független média támogatására irányuljanak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18a.	elismerését fejezi ki a közelmúltban Moldovában tartott parlamenti választások fontos eredményéért, amely ismét bizonyítja, hogy a moldovai nép egyértelműen úgy döntött, hogy küzd és előrelép az európai úton; hangsúlyozza, hogy az EU-nak gyorsan teljesítenie kell kötelezettségvállalásait azáltal, hogy előmozdítja az Ukrajnával és Moldovával folytatandó csatlakozási tárgyalások megkezdésére vonatkozó döntést; e tekintetben üdvözli, hogy Moldova jelentősen, a 2022. évi 54 %-ról 2024-ben 86 %-ra növelte a KKBP-hez való igazodás arányát, tükrözve az Unióval szembeni határozott stratégiai orientációját; kéri az átvilágítási folyamat felgyorsítását és az ezt követő kormányközi konferenciák időben történő megszervezését, tekintettel Moldova uniós csatlakozásának 2030-ra kitűzött dátuma megerősítésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18a.	megismétli, hogy Szerbia uniós útja szigorúan érdemeken alapul, és előrehaladása attól függ, hogy teljes mértékben igazodik-e az EU közös kül- és biztonságpolitikájához, különösen Oroszország tekintetében; sajnálatát fejezi ki a tüntetők elleni erőszak és a független intézményekre nehezedő nyomás fokozódása miatt; figyelmeztet arra, hogy a politikai spektrumon átívelő nacionalista narratívák – beleértve az ellenzék szegmenseit is – aláássák a reformokat és a regionális megbékélést; felhívja a hatóságokat és valamennyi politikai szereplőt, hogy tartsák tiszteletben az EBESZ/ODHIR ajánlásait, védjék meg a média szabadságát, és hajtsanak végre kézzelfogható jogállamisági kritériumokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18a.	megerősíti, hogy a bővítés továbbra is az EU egyik leghatékonyabb eszköze a stabilitás, a demokrácia és a jólét előmozdítására a szomszédságában; hangsúlyozza, hogy a hiteles bővítési politika erősíti az EU geopolitikai befolyását és rezilienciáját; hangsúlyozza, hogy az összes nyugat-balkáni partnerrel való folyamatos együttműködés elengedhetetlen a külső beavatkozás elleni küzdelemhez és a regionális stabilitás biztosításához; sürgeti az EU-t, hogy gyorsítsa fel azokat a konkrét lépéseket, amelyek kiszámíthatóbbá, érdemeken alapulóvá és politikailag láthatóbbá teszik a bővítési folyamatot a régió polgárai számára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18a.	üdvözli Albánia gyors előrehaladását az uniós integráció terén, beleértve azt is, hogy kevesebb mint egy év alatt hat tárgyalási témakörből ötöt megnyitottak; kitart amellett, hogy fontos az inkluzív politikai vita és a politikai ellenzék mint a jól működő demokrácia alapvető eleme szerepének tiszteletben tartása; hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni a csatlakozási folyamat átláthatóságát, elszámoltathatóságát és inkluzivitását, beleértve annak parlamenti dimenzióját is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18a.	elismeri Montenegró uniós csatlakozás iránti elkötelezettségét, és megerősíti, hogy támogatja az ország jövőbeli uniós tagságát; üdvözli, hogy Montenegró a régión belül első helyen áll az uniós csatlakozási folyamatban, és hogy állampolgárai és politikai szereplőinek többsége elsöprő többséggel támogatják, hogy a 2028-as uniós csatlakozás során a következő csatlakozó ország legyen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18a.	határozott szolidaritását fejezi ki a belarusz néppel, amely 2020-ban egyértelműen kifejezte Európa-párti akaratát a szabadság és a jogállamiság iránt, és jelenleg a Kreml által támogatott diktatúra példátlan elnyomása alatt áll; követeli valamennyi belarusz politikai fogoly azonnali és feltétel nélküli szabadon bocsátását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18a.	óva int attól, hogy uniós forrásokat és garanciákat használjanak fel a bővítéssel kapcsolatos projektekre olyan kezdeményezések keretében, mint a SAFE vagy a ReArm Europe, ami indokolatlan pénzügyi terhet és az EU külső tevékenységének veszélyes militarizálását jelenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18b.	elítéli a Boszniai Szerb Köztársaság vezetésének szeparatista programját és a bosznia-hercegovinai állami intézmények szisztematikus akadályozását; sürgeti a tagállamokat, az EKSZ-t és a Bizottságot, hogy határozottabban lépjenek fel, és reagáljanak az európai biztonságot fenyegető közvetlen veszélyekre, amelyeket a Boszniai Szerb Köztársaság volt elnöke, Milorad Dodik és szövetségesei szeparatista lépései jelentenek, amelyek aláássák a daytoni békemegállapodást, és amelyeket szorosan egyeztetnek Oroszországgal; megismétli a szeparatista politikákhoz politikai és anyagi támogatást nyújtó valamennyi destabilizáló szereplővel szembeni célzott szankciókra irányuló felhívását; megismétli, hogy teljes mértékben támogatja a főképviselő hivatalát és az EUFOR Althaia műveletet a daytoni békemegállapodás végrehajtásának felügyeletében, és hangsúlyozza, hogy teljes mértékben támogatja a Főképviselő Hivatalának megbízatását mindaddig, amíg létre nem jönnek a nemzeti szintű elszámoltathatósági struktúrák, és Bosznia-Hercegovina nem rendelkezik fékekkel és ellensúlyokkal rendelkező, működőképes jogállamisággal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18b.	hangsúlyozza, hogy az EU-nak külpolitikájában megfelelő és összehangolt intézkedéseket kell hoznia az orosz dezinformációs és hibrid befolyásolási műveletek elleni küzdelem érdekében, beleértve azokat is, amelyeket vallási és kulturális csatornákon, például az orosz ortodox egyházon keresztül terjesztettek Moldovában, Ukrajnában és Grúziában; felhívja az EKSZ-t és a Bizottságot, hogy erősítsék meg a stratégiai kommunikációs kapacitásokat, támogassák a független médiát és a tényellenőrző szervezeteket, és szorosan működjenek együtt a helyi civil társadalommal, valamint a moszkvai patriarchátus fennhatósága alá nem tartozó papokkal és vallási közösségekkel annak érdekében, hogy feltárják és leleplezzék a demokráciát, a társadalmi kohéziót és a partnerországok európai integrációs útját aláásó rosszindulatú narratívákat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18b.	elismeri Szerbiának a Nyugat-Balkán regionális stabilitásában betöltött kulcsfontosságú szerepét; sürgeti Szerbia politikai vezetését, hogy biztosítsa a konstruktív, tálátható és befogadó párbeszédet a politikai spektrum egészében, valamint a civil társadalmi képviselőkkel, a demokratikus intézmények és a jogállamiság megerősítése érdekében, és hogy hajtsa végre az ahhoz szükséges reformokat, hogy Szerbia előrelépjen az uniós csatlakozás felé vezető úton; felszólítja Szerbiát, hogy teljes mértékben igazodjon az EU közös kül- és biztonságpolitikájához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18b.	üdvözli, hogy az ENSZ Biztonsági Tanácsa 2025. november 2-ig megújította az EUFOR Althaia engedélyét, és felszólít annak meghosszabbítására; hangsúlyozza a művelet nélkülözhetetlen szerepét az elrettentés, a napi stabilitás, valamint a biztonságos és védett környezet szempontjából Bosznia-Hercegovinában; felhívja a Tanácsot annak biztosítására, hogy az EUFOR Althaia elegendő katonai létszámot és gyors megerősítési lehetőségeket tartson fenn, és valamennyi tagállam hozzájárulása előtt nyitva álljon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18b.	felszólítja Észak-Macedónia kormányát, hogy teljesítse az uniós tárgyalási keret és az Európai Tanács 2022. július 18-i ülésének következtetései szerinti kötelezettségeit, beleértve a Görögországgal kötött preszpa-tavi megállapodás, valamint a Bulgáriával kötött a barátságról, a jószomszédi viszonyról és az együttműködésről szóló szerződés és annak jegyzőkönyvei jóhiszemű és kézzelfogható eredményekkel történő végrehajtását a tárgyalási folyamat következő szakaszába való belépés érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18c.	teljes körű és átlátható jogi eljárásokat szorgalmaz a 2024. november 1-jei Novi Sad vasútállomáson bekövetkezett tetőbeomlással kapcsolatban, biztosítva a felelősök elszámoltathatóságát; elítéli a tüntetők elleni erőszakot, megfélemlítést és rendőri elnyomást a kormányellenes diáktüntetések során az országban a tragédiát követően; mély aggodalmát fejezi ki a tüntetők által kiemelt rendszerszintű kérdések miatt, beleértve a polgári szabadságjogokat fenyegető veszélyeket, a hatalmi ágak szétválasztásának gyengülését, valamint az átláthatóság és az elszámoltathatóság tartós hiányát; megjegyzi, hogy a tüntetők átláthatóságot, elszámoltathatóságot és valódi demokratikus reformokat követelnek, beleértve a szabad és tisztességes választásokat is; aggodalmát fejezi ki Szerbia arra irányuló kísérletei miatt, hogy a „szerb világ” nacionalista narratívája révén olyan befolyási övezetet hozzon létre, amely hasonló az „orosz világ” koncepciójához, aláásva a szomszédos országok szuverenitását és stabilitását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18c.	emlékeztet arra, hogy Grúzia volt Oroszország 2008-as nagyszabású katonai agressziójának első áldozata, amely egy szuverén európai állam nemzetközileg elismert határainak erőszakos megváltoztatására tett kísérletet jelentette; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy Oroszország több mint tizenöt évvel később folytatja az Abházia és a Chinvali régió/Dél-Oszétia grúz régiók feletti illegális megszállását és tényleges ellenőrzését; ismételten kéri, hogy Oroszország maradéktalanul hajtsa végre az EU közvetítésével létrejött 2008. augusztus 12-i tűzszüneti megállapodást, beleértve az összes orosz katonai erő azonnali kivonását a megszállt területekről, nemzetközi biztonsági mechanizmusok létrehozását e régiókon belül, valamint az EU megfigyelő missziója számára Grúzia teljes területére való akadálytalan belépés biztosítását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18c.	megjegyzi, hogy a keleti partnerség új geopolitikai szakaszba lépett, amelyben a partnerek a csatlakozás felé vezető úton haladnak, mások testreszabott együttműködést folytatnak, és Oroszország agressziója felszámolja a korábbi regionális egyensúlyt; mivel az EU-nak ezért újra meg kell határoznia a keleti partnerség stratégiai célját, és azt a rezilienciában, a demokratikus átalakulásban és a biztonságban kell rögzítenie; elismeri az Euronest Parlamenti Közgyűlést mint a keleti partnerség parlamenti dimenzióját; felhívja a Tanácsot, az EKSZ-t és a Bizottságot, hogy az Euronest Parlamenti Közgyűlés tanácskozásait építsék be a szakpolitikai tervezésbe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18c.	szolidaritását fejezi ki a békés tüntetések résztvevőivel, különösen a 2025. március 15-i tüntetés résztvevőivel, amely Szerbia modern kori történelmének legnagyobb tömeges tiltakozása; elítéli a tüntetőkkel szembeni egyre fokozódó rendőri brutalitást, a fizikai és szexuális erőszakkal való fenyegetést, valamint a lázító retorika térnyerését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18c.	felhívja Bosznia-Hercegovina vezetőit, hogy teljesítsék az uniós tagságra irányuló csatlakozási tárgyalások megkezdéséhez szükséges kritériumokat, és vegyék igénybe a Reform- és Növekedéstámogató Eszközt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18d.	hangsúlyozza, hogy Abházia és Chinvali/Dél-Oszétia grúz régiókban – amelyek továbbra is illegális orosz megszállás alatt állnak – folyamatos visszaélések és súlyos emberi jogi jogsértések zajlanak; aggodalommal veszi tudomásul a szabad mozgás folyamatos korlátozását, az önkényes fogva tartásokat, a helyi lakosság zaklatását, valamint a humanitárius és nemzetközi megfigyelő missziókhoz való hozzáférés megtagadását; felhívja a KKBP-t, hogy kezelje prioritásként az emberi jogok védelmét ezeken a területeken azáltal, hogy a kérdést továbbra is kiemelt helyen kezeli az EU külpolitikai napirendjén, sürgeti a nemzetközi megfigyelők akadálytalan hozzáférését, megerősíti az EU megfigyelő missziójának nyújtott támogatást, valamint együttműködik a grúz hatóságokkal és a nemzetközi partnerekkel a jogsértések elszámoltathatóságának és az érintett polgári lakosság tartós védelmének biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18d.	üdvözli az EU Fekete-tengerrel kapcsolatos hosszú távú stratégiai megközelítését és összeköttetési menetrendjét, amely a regionális jólét sarokköve, összekapcsolva Európát a Dél-Kaukázussal és Közép-Ázsiával; megjegyzi, hogy az emberi jogoknak és a jogállamiságnak továbbra is a régióban betöltött szerepünk fontos elemét kell képezniük;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18d.	elítéli a Szerbiában szabadon működő, állami ellenőrzés alatt álló orosz média által terjesztett dezinformációt és EU-ellenes narratívákat, hangsúlyozza, hogy e narratívák helyi politikusok általi felerősítése aláássa Szerbia uniós csatlakozásra irányuló kinyilvánított célját, és hozzájárul a régió destabilizálásához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18d.	felszólít a Koszovóval szembeni uniós intézkedések azonnali megszüntetésére, amelyek már nem indokoltak, mivel minden szükséges követelmény teljesült, és akadályozzák a Belgrád és Pristina közötti párbeszéd jóhiszemű újrakezdését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18d.	sürgeti Bosznia-Hercegovina politikai vezetőit, hogy hajtsák végre a három államalkotó nép és valamennyi polgár egyenlőségének biztosításához szükséges reformokat, beleértve a választási törvény reformját is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18e.	mély aggodalommal állapítja meg, hogy 2025 januárja óta a grúz hatóságok 29, az orosz megszálló rezsim által őrizetbe vett személyt regisztráltak Abházia és Chinvali régióban/Dél-Oszétia régióban; elítéli, hogy az Oroszországi Föderáció humanitárius okokból nem tesz különbséget, és jogellenesen tartóztat fel nőket, gyermekeket, időseket és súlyos egészségügyi problémákkal küzdő személyeket; különös aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy Sokhumiban egyre többször céloznak meg fiatal grúz nőket, és számos nőt koholt vádak alapján vettek őrizetbe, például kémkedés vagy grúz útlevél birtoklása miatt; hangsúlyozza, hogy a női állampolgárok szándékos megcélzása súlyos nemi alapú jogsértésnek minősül, amelynek célja a máris rendszerszintű megfélemlítésnek kitett grúz etnikai népesség legkiszolgáltatottabb részének további megfélemlítése és megalázása a megszállt területeken; hangsúlyozza, hogy ezeket az eseteket Oroszország tágabb stratégiájában kell értelmezni, amely a grúz etnikumnak a megszállt régiókból való elmozdítására irányul, és ezért azokat az etnikai tisztogatás folyamatos hullámaként kell elismerni; felhívja az EU-t, hogy a KKBP keretében reagáljon a stratégiai kommunikációra és a dezinformáció elleni küzdelemre irányuló erőfeszítések megerősítésével, kiemelve a Grúzia megszállt területein elkövetett emberi jogi jogsértéseket Oroszország szélesebb körű kényszerítő és destabilizáló kampányának részeként Európában;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18e.	üdvözli a NATO hágai csúcstalálkozóján (2025. június 24–25.) tett bejelentést, miszerint Albánia – az ország történetében első alkalommal – ad otthont a 2027. évi NATO-csúcstalálkozónak, és elismerését fejezi ki a szövetségesek döntésével szemben, amely határozottan jelzi Albánia hozzájárulását az euroatlanti biztonsághoz és a Nyugat-Balkán stabilitásához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18e.	ismételten hangsúlyozza a daytoni megállapodások fontosságát Bosznia-Hercegovina békéjének, stabilitásának és területi integritásának biztosításában, annak hiányosságai ellenére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 f bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18f.	hangsúlyozza a Grúziával való folyamatos együttműködés fontosságát, többek között a KKBP és a bővítési politika keretében; megjegyzi, hogy bár az Európai Bizottság rámutatott a KKBP-hez való további igazodás szükségességére, jelentése azt is megerősíti, hogy Grúzia konstruktív együttműködést folytat az EU-val az Oroszországgal szembeni szankciók kijátszásának megakadályozása terén; hangsúlyozza Grúzia stratégiai jelentőségét a fekete-tengeri part menti államként, amely nélkülözhetetlen kapcsolódási ponttá teszi Európa és Ázsia között, valamint polgárainak az európai integráció iránti mélyreható és következetes támogatását, amelyet megfelelően el kell ismerni, és az uniós politikákon belül konkrét lépésekké kell alakítani;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 f bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18f.	felszólítja Szerbiát és Koszovót, hogy teljesítsék a brüsszeli és az ohridi megállapodás szerinti kötelezettségeiket annak érdekében, hogy normalizálják kapcsolataikat, és mindkét ország számára biztosítsák az európai perspektívát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 g bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18g.	hangsúlyozza, hogy a KKBP és a KBVP egyik fő prioritásának a keleti partnerség országaival kapcsolatban a nemzetközileg elismert határokon belüli szuverenitásuk és területi integritásuk határozott támogatásának kell lennie; felszólítja az Oroszországi Föderációt, hogy vonja ki csapatait a Moldovai Köztársaság Dnyeszteren túli régiójából, Abházia és Chinvali régió/Dél-Oszétia grúz régiókból, valamint Ukrajna illegálisan megszállt részeiből, teljes mértékben tiszteletben tartva a nemzetközi jogot és az Egyesült Nemzetek Alapokmányát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 g bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18g.	ösztönzi a montenegrói hatóságokat, hogy folytassák az uniós reformok útját, különös tekintettel a jószomszédi kapcsolatok előmozdítására és az olyan destabilizáló geopolitikai koncepciók elutasítására, mint a „szerb világ”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	megjegyzi Törökország NATO-tagként betöltött szerepét; mély sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy Törökország az egyetlen NATO-tagállam, amely nem szabott ki szankciókat Oroszországgal szemben; sajnálatát fejezi ki az EU közös kül- és biztonságpolitikai álláspontjaival való összhang teljes hiánya miatt; megismétli, hogy mivel Törökország továbbra is megsérti az uniós tagállamok szuverén jogait az Égei-tengeren és a Földközi-tenger keleti térségében, beleértve a természeti erőforrások feltárásához és kiaknázásához való jogot az uniós és a nemzetközi joggal, valamint az ENSZ Tengerjogi Egyezményével (UNCLOS) összhangban, amely az uniós vívmányok részét képezi, továbbra is fenntartja a Görögország elleni hivatalos háborús fenyegetést (casus belli) és a Ciprusi Köztársaság 38 %-át illegálisan foglalja el, nem lehet része a ReArm Europe kezdeményezés keretében megvalósuló projekteknek, és nem lehet része a KKBP területén indított bármely uniós kezdeményezésnek sem, mivel az ellentétes lenne az Unió és tagállamai biztonsági és védelmi érdekeivel; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az utóbbi hónapokban ismét fokozódott a görög felségvizek, légtér, valamint az athéni FIR-en belüli légi közlekedési szabályok Törökország általi megsértése, és felszólítja az EU-t és tagállamait, hogy tanúsítsanak azonos szintű figyelmet az uniós légtér és felségvizek harmadik országokból származó valamennyi megsértése tekintetében; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt, valamint mivel Törökország külpolitikája továbbra is ellentétes az EU prioritásaival, és mivel uniós területeket tart folyamatos katonai megszállás alatt Cipruson, valamint arra vonatkozó fenyegetései miatt, hogy további jogellenes fúrási tevékenységeket végez a Földközi-tenger keleti térségében, amelyek sértik a Ciprusi Köztársaságnak a nemzetközi jog – többek között az ENSZ Tengerjogi Egyezménye – szerinti szuverén jogait; sürgeti Törökországot, hogy teljes mértékben tartsa tiszteletben valamennyi uniós tagállam szuverenitását, és egyértelműen kötelezze el magát a jószomszédi kapcsolatok és a viták békés rendezése mellett, szükség esetén a Nemzetközi Bíróság igénybevételével; emlékeztet arra, hogy az EUCO 2024. áprilisi következtetéseivel összhangban Törökország saját konstruktív szerepvállalása az ENSZ keretében folytatott ciprusi rendezési tárgyalások újraindítása és előrehaladása érdekében, összhangban az ENSZ BT vonatkozó határozataival, döntő szerepet fog játszani az EU és Törökország közötti együttműködés további előmozdításában; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; sajnálatát fejezi ki azonban amiatt, hogy Törökország továbbra is vitatja egy uniós tagállam szuverenitását és szuverén jogait, és elítéli, hogy Törökország külpolitikája továbbra is ellentétes a KKBP keretében meghatározott uniós prioritásokkal; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy Törökország elnöke nyilvánosan olyan szolidaritást és támogatást nyújtott a Hamász terrorszervezetnek, amely elfogadhatatlannak minősül; hangsúlyozza, hogy Törökország BRICS+-tagságért való folyamodása összeegyeztethetetlen az EU közös kül- és biztonságpolitikájával; továbbá komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése releváns szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; e tekintetben sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy Törökország rendkívül alacsony szinten igazodik a KKBP álláspontjaihoz, és hogy Oroszország felvásárolta az S-400 légvédelmi rendszert; ismét komoly aggodalmának ad hangot a folyamatos törökországi demokratikus visszacsúszás miatt, ami továbbra is fő akadálya a csatlakozási folyamat befagyasztása megszüntetésének; sürgeti Ekrem İmamoğlu elnökjelölt és Isztambul polgármestere azonnali szabadon bocsátását, valamint az összes többi, jogellenesen letartóztatott CHP képviselőt, és felszólít az ellenzéki pártokkal szembeni bírósági zaklatás megszüntetésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását; sajnálatát fejezi ki a politikai ellenzék – többek között a sajtó tagjai és a civil társadalom képviselői – folyamatos és tartós célba vétele miatt; emlékeztet arra, hogy az Európa Tanács tagjaként a demokratikus értékek, a jogállamiság, az emberi jogok, valamint az uniós jogszabályok, elvek és kötelezettségek Törökország általi internalizálása elengedhetetlen az EU és Törökország közötti fenntartható külpolitikai együttműködéshez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe, Céline Imart, Antonio López-Istúriz White, Hildegard Bentele</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; mély aggodalmát fejezi ki Törökországnak a Hamász vezetői védelmében betöltötte szerep miatt; követeli, hogy Törökország vessen véget valamennyi pénzmosási rendszernek, beleértve a Hamász és más terrorszervezetek által használt pénzváltó irodákat is; szankciókra szólít fel minden olyan állammal szemben, amely aktívan vagy passzívan elősegíti a Hamász fennmaradását; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából, nevezetesen az uniós válságkezelési missziókhoz és műveletekhez való hozzájárulás révén; hangsúlyozza, hogy Törökország nagyon kevéssé igazodik a KKBP szerinti uniós prioritásokhoz, mivel nem igazodik az Oroszországgal szembeni uniós szankciókhoz, és Törökország megtagadta a Hamász terrorista szervezetnek való minősítését; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Sonneborn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását; hangsúlyozza, hogy az észak-szíriai területek Törökország általi jogellenes megszállása súlyos emberi jogi visszaélésekkel, például etnikai tisztogatással párosul; sürgeti a megszállás megszüntetését; úgy véli, hogy a szélsőséges zsoldos csoportok Törökország általi támogatása fenyegetést jelent az európai biztonságra nézve; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	tekintettel arra, hogy a demokratikus értékek és az alapvető jogok tekintetében nem történt konkrét előrelépés, valamint tekintettel a török kormány ismételt, az Európai Unió érdekeivel ellentétes nyilatkozataira és fellépéseire, az Európai Parlament felszólít Törökország Európai Unióhoz való csatlakozási tárgyalásainak hivatalos és azonnali felfüggesztésére; ez a felfüggesztés szükséges előfeltétele az EU és Törökország közötti kapcsolatok realisztikus és kiegyensúlyozott újratervezésének; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető, Selahattin Demirtaş, Osman Kavala, és az összes többi olyan politikus, jogász, aktivista és emberi jogvédő azonnali szabadon bocsátását, akiket alapvető szabadságaik gyakorlása miatt tartanak fogva és zaklatnak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Malik Azmani, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását; mély aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy Törökország külpolitikája továbbra is összeegyeztethetetlen az uniós prioritásokkal; felszólítja Törökországot, hogy teljes mértékben igazodjon az Oroszországgal szembeni uniós szankciókhoz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszhat az európai stabilitás és biztonság szempontjából, amennyiben a nemzetközi jogot, a tagállamok szuverenitását és szuverén jogait teljes mértékben tiszteletben tartják; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását; felszólítja a Tanácsot, hogy határozottan ítélje el Törökország ellenséges geopolitikai magatartását a régióban, és állítsa le Törökország európai uniós csatlakozási tárgyalásait, valamint a Törökország uniós csatlakozásához kapcsolódó valamennyi uniós finanszírozást és programot;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását; elítéli, hogy a török fegyveres erők jogellenesen megszállták a Ciprusi Köztársaság területének egy részét;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza Törökország versengő, agresszív és kényszerítő fellépését, ami aláássa a NATO-t, veszélyeztetve az európai stabilitást és biztonságot; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi tekintélyelvű mentalitás és az árnyékállam szuverenitása miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető, Osman Kavalaés valamennyi jogtalanul fogva tartott politikai fogoly azonnali szabadon bocsátását;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt, miközben megérti Törökország biztonsági aggályait, különösen a terrorizmusból eredő fenyegetéseket; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; hangsúlyozza, hogy a török államnak jelenlegi formájában nincs helye az EU tagjaként; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése jelentős az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását; felszólítja Törökországot, hogy folytassa az Örményországgal fennálló kapcsolatainak normalizálását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	hangsúlyozza, hogy Törökország NATO-tagként betöltött stratégiai szerepe és az EU-val való együttműködése központi szerepet játszik az európai stabilitás és biztonság szempontjából; komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását;
	19.	komoly aggodalmának ad hangot a törökországi demokratikus visszacsúszás miatt; sürgeti Ekrem İmamoğlu ellenzéki vezető azonnali szabadon bocsátását; elítéli, hogy Törökország továbbra is támogatja a Muszlim Testvériséget és az EU által jegyzékbe vett Hamász terrorista szervezetet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	hangsúlyozza, hogy az Oroszországi Föderáció fokozta az ukrajnai energetikai infrastruktúra elleni szándékos támadásokat, többek között a SOCAR azerbajdzsáni állami olajvállalat által üzemeltetett létesítmények ellen, a legutóbbi ilyen támadásra 2025 augusztusában került sor az odesszai régióban; elismerését fejezi ki az Azerbajdzsán Köztársaság felé annak biztosításáért, hogy ezek az ellenséges cselekmények ne ássák alá az Ukrajnának nyújtott folyamatos energiatámogatást; elismerését fejezi ki továbbá Azerbajdzsán felé az Oroszország Ukrajna elleni agressziós háborújának kezdete óta nyújtott tartós és kézzelfogható támogatásáért, megjegyezve, hogy a humanitárius segítségnyújtás 2023-ban és 2024-ben meghaladta a 21 millió USD-t, és hogy 2025. július végére az összesített összeg elérte a 44 millió USD-t, ezáltal Azerbajdzsán Ukrajna legnagyobb támogatójává vált azon volt szovjet köztársaságok közül, amelyek nem tagjai az Európai Uniónak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	hangsúlyozza, hogy az EU és Törökország közötti kapcsolatokban elért bármely előrelépésnek a demokrácia, az emberi jogok, az igazságszolgáltatás függetlensége és a tömegtájékoztatás szabadsága terén elért kézzelfogható javulástól, valamint a jószomszédi kapcsolatok előmozdítása terén elért pozitív fejleményektől kell függenie, többek között Törökországnak az Örményországgal közös lezárt határának újbóli megnyitásával kapcsolatban, a regionális stabilitás támogatása érdekében, a Washingtonban parafált Örményország-Azerbajdzsán békemegállapodást követően; hangsúlyozza, hogy ezek az intézkedések jelentősen hozzájárulnának a kölcsönös bizalom kiépítéséhez, a feszültségek csökkentéséhez és a régión belüli együttműködés előmozdítása szempontjából kedvezőbb környezet megteremtéséhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	üdvözli a biztonságos, virágzó és reziliens fekete-tengeri régióra vonatkozó új uniós stratégiát, különösen annak biztonsági dimenzióját és a célzott konnektivitási menetrendet; felszólít annak gyors és hatékony végrehajtására, szoros együttműködésben a régió partnerországaival; hangsúlyozza annak stratégiai fontosságát, hogy a kibővített transzeurópai hálózatokkal összhangban felgyorsítsák az infrastrukturális projektek befejezését; sürgeti, hogy első lépésként időben építsék ki a fekete-tengeri körgyűrűt az EU területén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	határozottan megerősíti azon véleményét, hogy a törökországi kurd kérdés egyetlen életképes megoldása a méltányos, átfogó és fenntartható, az ENSZ keretén belül a külső vonatkozásokkal együtt megvalósuló rendezés egy egységes nemzetközi jogi személyiséggel, egységes szuverenitással, egységes állampolgársággal és politikai egyenlőséggel rendelkező, két közösségből és két zónából álló föderáció alapján;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	megismétli annak fontosságát, hogy fokozatosan, arányos és visszafordítható módon együttműködési és kölcsönösen előnyös kapcsolatot alakítsanak ki Törökországgal, szigorú feltételekhez kötve a jogállamiság, az alapvető jogok, a nemzetközi jog – többek között az ENSZ Tengerjogi Egyezménye – és a jószomszédi kapcsolatok tiszteletben tartását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberto Vannacci, Silvia Sardone, Susanna Ceccardi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	felszólítja a Tanácsot, hogy határozottan ítélje el Törökország ellenséges geopolitikai magatartását a régióban, mindenekelőtt a Földközi-tenger keleti térségében Görögországgal és Ciprussal szemben, amelyek mindegyike uniós tagállam, és állítsa le Törökország európai uniós csatlakozási tárgyalásait, valamint a Törökország uniós csatlakozásához kapcsolódó valamennyi uniós finanszírozást és programot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	kiemeli, hogy az EU csatlakozó államokkal és harmadik államokkal való partnerségének hitelessége nemcsak a hazai demokratikus fejleményektől függ, hanem attól is, hogy ezen államok megfelelnek-e az Unió alapelveinek és a nemzetközi jog tiszteletben tartásának;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	sürgeti Törökországot, hogy mielőbb alakítson ki diplomáciai kapcsolatokat Örményországgal, és teljes mértékben nyissa meg újra az Örményországgal jelenleg lezárt határát, ami konkrét lépés a regionális béke támogatása felé az Örményország és Azerbajdzsán között 2025. augusztus 8-án Washingtonban kezdeményezett békemegállapodást követően;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	támogatását fejezi ki a ciprusi görög közösség iránt, amelynek területét indokolatlanul annektálta Törökország – egy NATO-tagállam és uniós tagjelölt ország;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	sürgeti a főképviselőt és az Európai Bizottságot, hogy terjesszenek elő átfogó közel-keleti stratégiát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19b.	üdvözli Azerbajdzsán növekvő stratégiai jelentőségét Európa energiabiztonságának biztosításában, különösen a Déli Gázfolyosóhoz való hozzájárulása révén, amely diverzifikálja az uniós ellátási útvonalakat és csökkenti az egyes forrásoktól való függőséget; elismeri Azerbajdzsán arra irányuló erőfeszítéseit, hogy növelje gázexport-kapacitását és a zöld energiára való átállással kapcsolatos kötelezettségvállalásait, beleértve a nap- és szélenergia-beruházásokat is; kiemeli Azerbajdzsánnak a regionális összeköttetési projektek tranzitközpontjaként betöltött potenciális szerepét, amely tovább erősítheti az EU és a Dél-Kaukázus közötti stratégiai energetikai és közlekedési kapcsolatokat; felhívja az EU-t, hogy a KKBP-n keresztül mélyítse el az Azerbajdzsánnal folytatott energiaügyi együttműködést azáltal, hogy összekapcsolja azt az éghajlatvédelmi átállás, az infrastruktúra rezilienciája és a regionális stabilitás tágabb célkitűzéseivel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19b.	sürgeti az Európai Uniót és tagállamait, hogy vállaljanak aktív szerepet Szíriában, többek között egy teljesen felszerelt és működő damaszkuszi uniós képviselet révén, biztosítva a valóban inkluzív és békés, szíriai vezetésű, a rosszindulatú külföldi beavatkozástól távol álló átmenetet, amely garantálja az emberi jogokat, tiszteletben tartja a nemzetközi jogot, beleértve az ENSZ Tengerjogi Egyezményét és valamennyi szomszédos ország szuverén jogait, és megkülönböztetés nélkül, valamint vallási vagy etnikai hátterüktől függetlenül teljesíti valamennyi szíriai törekvését; sajnálatát fejezi ki a vallási kisebbségek, főként keresztények elleni, többek között az átmeneti kormányhoz közel álló erők által elkövetett támadások terjedése miatt, és megismétli, hogy az EU-nak meg kell védenie Szíria gazdag multikulturális identitását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19b.	hangsúlyozza, hogy az EU és Törökország közötti együttműködés – különösen a biztonság területén – csak akkor folytatódhat, ha Törökország valamennyi csapatát kivonja Ciprusról, véget vetve a megszállásnak, összhangban az ENSZ Biztonsági Tanácsának határozataival;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19b.	az a tény, hogy Törökország nem tesz megfelelő erőfeszítéseket annak érdekében, hogy igazodjon az EU közös kül- és biztonságpolitikájához, beleértve a szankciókat és a szankciók kijátszásának megakadályozását, valamint hogy Törökországnak szorosan együtt kell működnie az uniós szankciókkal foglalkozó megbízottal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19b.	emlékeztet arra, hogy a Földközi-tenger keleti részén Törökország agressziót követ el Görögország és Ciprus ellen, amelyek európai uniós tagállamok;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19c.	sürgeti az Európai Uniót és tagállamait, hogy támogassák a líbiai politikai megoldásra irányuló, az ENSZ által vezetett erőfeszítéseket; hangsúlyozza, hogy a líbiai népnek szabadon, külföldi beavatkozás nélkül kell meghatároznia jövőjét megismétli azon álláspontját, hogy a Törökország és Líbia közötti, a Földközi-tengeren fekvő tengeri területeik elhatárolásáról szóló egyetértési megállapodás sérti egyes tagállamok szuverén jogait, nem felel meg az ENSZ Tengerjogi Egyezménynek, és semmilyen jogkövetkezménnyel nem járhat harmadik államokra nézve; üdvözli a líbiai és görög nemzeti egységkormány között a tengeri övezeteknek a nemzetközi joggal és az ENSZ Tengerjogi Egyezményével összhangban történő kijelöléséről folytatott párbeszédet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19c.	emlékeztet arra, hogy Törökország csatlakozási folyamata a koppenhágai kritériumoknak való teljes körű megfelelésétől és az összes uniós tagállammal, köztük a Ciprusi Köztársasággal fennálló kapcsolatainak normalizálásától függ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19d.	megjegyzi, hogy Egyiptom fontos szerepet tölt be stabil partnerként a Földközi-tenger keleti térségében; emlékeztet arra a határozatra, hogy a 2024–2027-es időszakban 4 milliárd EUR összegű makroszintű pénzügyi támogatást nyújtanak Egyiptomnak; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy egy egyiptomi bíróság úgy határozott, hogy a Sínai kolostort, a világ legrégebbi, folyamatosan lakott kolostorát megfosztja magának a kolostornak és a szomszédos földnek a használatától, ami megkérdőjelezi életképességét és működőképességét 15 évszázadokon át tartó folyamatos működést követően; felszólítja az EU-t, hogy aktívan támogassa a kolostor életképességét és az UNESCO világörökségi helyszínének védelmét biztosító, kölcsönösen elfogadott megállapodásra irányuló erőfeszítéseket; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19d.	felszólítja Törökországot, hogy az uniós és a nemzetközi joggal, többek között az uniós vívmányok részét képező Tengerjogi Egyezménnyel összhangban tartsa tiszteletben valamennyi uniós tagállam felségvizei és légterei feletti szuverenitását, valamint szuverén jogait, beleértve többek között a természeti erőforrások feltárásához és kiaknázásához való jogot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19e.	emlékeztet arra, hogy a Földközi-tenger keleti térsége stratégiai jelentőségű terület az Unió és tagállamai számára, különösen a biztonság, a kereskedelem és az energetikai átállás területén; támogatja az olyan projekteket, mint az EastMed csővezeték és a Görögország és Egyiptom közötti GREGY elektromos rendszerösszekötő, valamint az Izrael-Ciprus és Görögország közötti Nagy-tengeri rendszerösszekötő, amelyek mindegyike közös érdekű projektként került belsorolásra, mivel tiszta energiát biztosítanak az EU számára és fokozzák energiabiztonságát; felhívja az Uniót és tagállamait, hogy aktívan mozdítsák elő ezeket a projekteket, és biztosítsák azok végrehajtását a nemzetközi joggal és az ENSZ Tengerjogi Egyezményével összhangban a harmadik államok minden provokatív fellépésével szemben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19e.	mély aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy Törökország továbbra is fenntartja a Görögország elleni hivatalos háborús fenyegetést (casus belli), amennyiben ez utóbbi az Egyesült Nemzetek Tengerjogi Egyezményének 3. cikkével összhangban gyakorolja az Égei-tenger felségvizeinek 12 tengeri mérföldig történő meghosszabbítására vonatkozó törvényes jogát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 f bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19f.	aggodalommal állapítja meg, hogy Törökország ismét megsérti a görög légteret és a légi közlekedési szabályokat az athéni FIR-en belül, ahogyan a görög felségvizeket is, miközben a török hajók rendszeresen illegális halászati tevékenységeket folytatnak a görög felségvizeken, és továbbra is előfordulnak olyan esetek, amikor a kutatás és mentés, valamint a NAVTEX-szel kapcsolatos feladatok tekintetében továbbra is közvetlenül vitatják a görög joghatóságot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 g bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19 g.	megismétli azon álláspontját, hogy a Törökország és Líbia közötti, a Földközi-tengeren fekvő tengeri területeik elhatárolásáról szóló egyetértési megállapodás sérti egyes harmadik államok szuverén jogait, nem felel meg a Tengerjogi Egyezménynek, és semmilyen jogkövetkezménnyel nem járhat harmadik államokra nézve;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz de facto hatóságok tekintélyelvűségét és orosz érdekek felé fordulását, annak ellenére, hogy Oroszország hosszan tartó megszállás alatt tartja a területet, és sürgeti az EU-t, hogy végre reagáljon megfelelően és határozottan erre a tagjelölt országban kialakult demokratikus válságra, kihasználva valamennyi eszközt az EU és Grúzia közötti kapcsolatokra gyakorolt nyomás érdekében; felszólítja Grúzia de facto hatóságait, hogy szervezzenek új, tisztességes és független választásokat, és térjenek vissza az EU felé vezető útra, tükrözve a civil társadalom egyértelmű törekvéseit; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást, és felszólít annak jóhiszemű végrehajtására, az örmény területi integritás teljes körű tiszteletben tartása mellett, valamint az azt kísérő békeszerződés hivatalossá tételére és ratifikálására, kezdve az Örményországban elfoglalt terület Azerbajdzsán általi visszavonásával; elismerését fejezi ki az EU-nak és tagállamainak, amiért támogatást nyújtottak Örményországnak az Azerbajdzsán által 2023 szeptemberében Hegyi-Karabahban végrehajtott aljas etnikai tisztogatásból eredő menekültügyi helyzet tekintetében; sürgeti Azerbajdzsánt, hogy haladéktalanul engedje szabadon a látszatperekkel szembesülő 23 örmény túszt Bakuban; elismerését fejezi ki a határok kijelölése terén végzett munkáért, és ösztönzi a kézzelfogható eredmények gyors elérését; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; tudomásul veszi az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást; ismételten elítéli Hegyi-Karabah azerbajdzsáni fegyveres erők általi megszállását; emlékeztet arra, hogy az azerbajdzsáni inváziót követően több mint 100 000 hegyi-karabahi örmény kényszerült elvándorolni és száműzetésbe vonulni; elítéli az azerbajdzsáni hatóságokhoz közel álló csoportok arra irányuló kísérleteit, hogy destabilizálják a tagállamok – különösen Franciaország – egyes tengerentúli országait és területeit, válaszul az Örményországnak nyújtott katonai és diplomáciai támogatásukra; felszólít a bakui börtönökben fogva tartott örmény politikai foglyok és nyugati diplomáciai túszok feltétel nélküli és azonnali szabadon bocsátására; hangsúlyozza, hogy sürgősen meg kell védeni Hegyi-Karabah vallási örökségét, amelyet pusztítás és torzulás fenyeget;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást; támogatja az Örményország és Törökország közötti kapcsolatok rendezését a megbékélés, a jószomszédi kapcsolatok, a regionális stabilitás és biztonság, valamint a társadalmi-gazdasági fejlődés érdekében, és üdvözli az eddig elért eredményeket; üdvözli a két ország közötti kapcsolatok helyreállítására irányuló folyamatos erőfeszítéseket; sürgeti Törökországot, hogy biztosítsa a török és az örmény kormány különleges képviselői által elért megállapodások mielőbbi végrehajtását, mint például a légtér és a határ megnyitását a két ország között a harmadik országbeli állampolgárok, ezt követően pedig a diplomata-útlevéllel rendelkezők számára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást; követeli, hogy Azerbajdzsán a nemzetközi joggal összhangban és Örményország területi integritását tiszteletben tartva vonja ki katonai erőit Örményország szuverén területeiről; megismétli, hogy az Azerbajdzsánban tartott 23 örmény túszt haladéktalanul szabadon kell bocsátani, és felszólítja az uniós intézményeket, hogy az Európai Parlament korábbi állásfoglalásaival összhangban valamennyi rendelkezésre álló diplomáciai és politikai eszköz felhasználásával szorosan kövessék nyomon helyzetüket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit, valamint az ellenzékkel, a civil társadalommal és a kisebbségi csoportokkal szembeni kemény fellépését; sürgeti a grúz parlamentet, hogy helyezze hatályon kívül a „külföldi befolyásról” és a „családi értékekről” szóló törvényeket; követeli a politikai foglyok azonnali és feltétel nélküli szabadon bocsátását; megismétli az EU-hoz és tagállamaihoz intézett ismételt felhívását, hogy vezessenek be célzott szankciókat a Grúz Álom Párt vezetőivel és a demokratikus erózióért és a politikai pluralizmust fenyegető veszélyekért felelős tisztviselőkkel szemben; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Michał Kobosko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét, és sürgeti az EU-t, hogy dolgozzon ki hosszú távú jövőképet a régióval való együttműködésére vonatkozóan; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; üdvözli az Örményország és Azerbajdzsán közötti békemegállapodás parafálását, és sürgeti a két felet, hogy a lehető leghamarabb véglegesítsék a megállapodás aláírását; felhívja az EU-t, hogy továbbra is konstruktívan vegyen részt az Örményország és Azerbajdzsán közötti kétoldalú kapcsolatok további normalizálásában, valamint minden olyan infrastrukturális vagy egyéb projektben, amelynek célja a béke és a biztonság biztosítása a régióban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Michał Kobosko, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit és gyakorlatait; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; sürgeti a grúz hatóságokat, hogy hagyjanak fel a politikai ellenzék, a civil társadalom és a független média politikai indíttatású üldözésével, és bocsássák szabadon Mzia Amaglobeli és Miheil Szaakasvili, Mate Devidze aktivistákat, valamint Nika Gvaramia, Badri Japaridze, Zurab Japaridze, Mamuka Khazaradze, Nika Melia, Irakli Okruashvili, Givi Targamadze és Giorgi Vashadze ellenzéki vezetőket; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra, valamint hogy csökkentse a politikai feszültségeket, a megállapodások tiszteletben tartása és a politikai foglyok, köztük Miheil Szaakasvili szabadon bocsátása révén; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást, és felkéri az EU-t és tagállamait, hogy e történelmi lépés megszilárdítása érdekében érdemben valósítsák meg ezt a megállapodást, többek között az infrastruktúra-fejlesztés és más, Európa érdekeit is szolgáló projektek támogatása révén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; elismeri, hogy Örményország kulcsfontosságú partner a béke, a biztonság és a gazdasági együttműködés előmozdításában a régióban, hangsúlyozva, hogy demokratikus fejlődése erősíti az EU hitelességét a Dél-Kaukázusban; hangsúlyozza, hogy az EU és Örményország közötti kapcsolatok stratégiai partnerségi szintre emelése megerősítené az EU elkötelezettségét a régió demokratikus partnereinek és békés szereplőinek támogatása iránt;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást; emlékeztet arra, hogy ugyanakkor Grúziának igazodnia kell az EU alapvető külügyi és biztonsági elveihez, ideértve az Oroszországgal szembeni szankciók betartását is; ismét hangsúlyozza, hogy rendíthetetlenül támogatja Grúzia szuverenitását és nemzetközileg elismert határain belüli területi integritását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást; felhívja az EU-t, hogy e békemegállapodást követően támogassa az átmeneti igazságszolgáltatási folyamatokat; sürgeti a területi integritás tiszteletben tartását, a fenntartható visszatérési folyamatok támogatását és a 23 fennmaradó örmény túsz Azerbajdzsán általi szabadon bocsátását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; sajnálja az emberi jogok és az alapvető szabadságok további romlását Azerbajdzsánban; üdvözli az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást, és ösztönzi mindkét országot, hogy jóhiszeműen és a nemzetközi jog maradéktalan tiszteletben tartása mellett folytassák az átfogó békemegállapodásra irányuló tárgyalásokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; határozottan elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit, valamint a nyugatellenes narratívákhoz való fokozódó igazodását; felszólít a politikai foglyok azonnali szabadon bocsátására és a demokratikus normák teljes körű helyreállítására; sürgeti Grúziát, hogy népe egyértelmű választásával összhangban térjen vissza az európai útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást, amit össze kell kapcsolni az azerbajdzsáni hatóságok által az emberi jogokat és a nemzetközi jogot megsértve, jogellenesen fogva tartott 23 örmény túsz szabadon bocsátásával;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Sonneborn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; felszólítja Azerbajdzsánt, hogy engedje szabadon az összes politikai foglyot, beleértve a Hegyi-Karabahban elfogott örmény túszokat is; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti igazságos békét; elítéli, hogy Azerbajdzsán bezárta a Vöröskereszt Nemzetközi Bizottsága és az ENSZ irodáit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; emlékeztet arra, hogy Abházia és Dél-Oszétia grúz területei továbbra is orosz megszállás alatt állnak; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást, és kéri annak gyors aláírását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler, Jaroslav Bžoch, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; elítéli a grúz kormány önkényuralmi tendenciáit; felszólítja Grúziát, hogy térjen vissza az EU felé vezető útra; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;
	20.	hangsúlyozza a Dél-Kaukázus stratégiai jelentőségét; felszólítja az EU-t, hogy hagyjon fel a Grúziával szembeni konfrontációs megközelítésével, amely csak fokozza a grúz társadalom és politika polarizációját; támogatja az Örményország és Azerbajdzsán közötti, 2025. augusztusi békemegállapodást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20a.	sürgeti Törökországot, hogy az elfogadott ENSZ-kereten belül támogassa és segítse elő a ciprusi vitarendezési tárgyalások újraindítását és előrehaladását, ami az Európai Tanács 2024. április 17–18-i következtetéseivel összhangban tovább erősítené az EU és Törökország közötti együttműködést is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20a.	üdvözli az izlandi hatóságok azon szándékát, hogy 2027-ig népszavazást tartanak az uniós csatlakozási tárgyalások 2027-ig történő újraindításáról, és ígéretet tesznek a népszavazás eredményének tiszteletben tartására, ahogyan azt az izlandi nép demokratikusan kinyilvánítja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20b.	hangsúlyozza a Norvégiával fenntartott szorosabb kapcsolatok megerősítésének fontosságát, különösen a biztonsági és védelmi partnerség, valamint a közös állományokkal való, együttműködésen alapuló gazdálkodás és a régóta fennálló halászati tevékenységek folytatása terén; elismeri Norvégia kulcsfontosságú szerepét az EU energiabiztonságában, és felszólít a Norvégiával az energetikai reziliencia és az ellátás diverzifikálása terén folytatott együttműködés fokozására, amely az EU stratégiai autonómiájának kulcsfontosságú eszköze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20c.	ösztönzi az Unión kívüli más nyugat-európai országokkal fenntartott szoros kapcsolatokat, különösen az EU külső fellépésének egyes területein tapasztalható együttműködést; ezzel összefüggésben üdvözli a tárgyalások lezárását és az EU és Svájc közötti jövőbeli kapcsolatokra vonatkozó átfogó intézkedéscsomag megkezdését, amely jelentős mérföldkövet jelent a már most is szoros kapcsolatok előmozdításában és elmélyítésében; szorgalmazza az EU, valamint Andorra és San Marino közötti társulási megállapodás mielőbbi aláírását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20a.	kiáll Szíria vallási és etnikai szempontból sokszínű társadalma mellett, amely több mint egy évtizede szenved az Irán és Oroszország által irányított Aszad-rezsim és terrorista csoportok kezében; támogatja az átmeneti igazságszolgáltatásra és a megbékélésre irányuló erőfeszítéseket, és sürgeti a szíriai hatóságokat, hogy fokozzák erőfeszítéseiket annak érdekében, hogy a szíriai társadalom valamennyi elemét bevonják a döntéshozatalba, előrelépést érjenek el az északkeleti szíriai demokratikus erőkkel kötött megállapodás végrehajtása terén, és továbbra is segítsék elő a vallási és etnikai közösségek ellen irányuló cselekmények gyors, átlátható és független kivizsgálását, valamint tegyenek meg minden szükséges intézkedést a vallási és etnikai közösségek elleni erőszak visszaszorítása és a büntetlenség elleni küzdelem érdekében; elismeri az ország újjáépítéséhez szükséges pénzügyi és emberi erőforrások hatalmas hiányosságait, és támogatja az EU azon döntését, hogy az Egyesült Államokkal és az Egyesült Királysággal összhangban megszünteti az ágazati szankciókat, és a humanitárius segítségnyújtás mellett jelentős fejlesztési támogatást nyújt, amint azt a Szíriával foglalkozó 2025. évi brüsszeli konferencia első szakaszában bejelentették; támogatja a brüsszeli damaszkuszi konferencia civil társadalmi napjainak közelgő megszervezését; felhívja az EU-t és a tagállamokat, hogy fokozzák a szíriai terrorizmus nyomon követésére és leküzdésére irányuló erőfeszítéseiket, és kezeljék az al-Hol és Roj táborokban kialakult helyzetet; elítéli a szíriai területi integritás elleni támadásokat, valamint a szíriai etnikai és vallási közösségek fegyverként való felhasználására irányuló kísérleteket, különösen a szomszédos országok, Törökország és Izrael által;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20a.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy Törökország továbbra is uniós tagállamok szuverenitását és szuverén jogait vitatja; emlékeztet arra, hogy Törökország csatlakozási folyamata a koppenhágai kritériumoknak való teljes körű megfelelésétől és az összes uniós tagállammal, köztük a Ciprusi Köztársasággal fennálló kapcsolatainak normalizálásától függ; felszólít a ciprusi rendezési tárgyalások gyors újraindítására az ENSZ által elfogadott kereten belül, és sürgeti Törökországot és a ciprusi török vezetést, hogy konstruktívan működjenek együtt; felszólít a pufferzóna jogállásának és az ENSZ ciprusi békefenntartó erői megbízatásának tiszteletben tartására; sürgeti Törökországot és a ciprusi török vezetést, hogy hagyjanak fel és vonjanak vissza minden egyoldalú tevékenységet, többek között Varósziában, és tartózkodjanak minden további fellépéstől és provokációtól, beleértve a megszállt Cipruson található szakadár entitás státuszának javítására irányuló erőfeszítéseket is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20a.	sürgeti az azerbajdzsáni hatóságokat, hogy haladéktalanul és feltétel nélkül bocsássák szabadon az Azerbajdzsán által a Hegyi-Karabah régió ellen elkövetett támadást követően fogva tartott 23 örmény túszt, az Európai Parlament korábbi állásfoglalásaival összhangban; követeli, hogy Azerbajdzsán a nemzetközi joggal összhangban és Örményország területi integritását teljes mértékben tiszteletben tartva azonnal vonja ki katonai erőit Örményország szuverén területeiről;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20a.	felhívja az Európai Uniót, hogy a dél-kaukázusi régióval való együttműködés során – többek között a tárgyalások és a regionális biztonsági kezdeményezések keretében – megfelelően ismerje el Örményország demokratikus eredményeit és reformprogramját, ezáltal megerősítve Örményország stabil és reformorientált partnerként betöltött szerepét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20a.	felhívja az EU-t, hogy az Örményországgal fenntartott kapcsolatait emelje minőségileg új szintre, beleértve egy stratégiai partnerség létrehozását Örményország demokratikus reformjai, az uniós csatlakozás iránti elkötelezettsége és az aktív békeépítési erőfeszítések elismeréseként;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Jaroslav Bžoch, Jordan Bardella, Tom Vandendriessche, Hermann Tertsch, Gerolf Annemans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20a.	hangsúlyozza, hogy az örmény területek azerbajdzsáni erők általi folyamatos megszállása a szuverenitás és a nemzetközi jog súlyos megsértésének minősül, és felszólítja az EU-t, hogy követelje meg az azonnali teljes visszavonást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20b.	határozottan támogatja az Európai Unió örményországi missziója (EUMA) tevékenységét, és hangsúlyozza a misszió fontos szerepét; kéri az EUMA-t, hogy szorosan kövesse nyomon a változó helyi biztonsági helyzetet, készítsen átlátható jelentéseket a Parlamentnek, és aktívan járuljon hozzá a konfliktusrendezési törekvésekhez; elismerését fejezi ki az EUMA megbízatásának kiterjesztéséért és méretének növeléséért; felhívja az azerbajdzsáni hatóságokat, hogy állapodjanak meg egy ilyen polgári misszió létrehozásáról a határ azeri oldalán is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20b.	hangsúlyozza, hogy a török kormány drasztikus irányváltása nélkül Törökország uniós csatlakozási folyamata nem folytatódhat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20c.	felszólít a Nemzetközi Bíróság által hozott valamennyi végzés teljes körű végrehajtására, beleértve a Hegyi-Karabahból elmenekült személyek biztonságos, akadálytalan és gyors visszatérését célzó ideiglenes intézkedések elfogadásáról szóló, 2023. november 17-i végzés végrehajtását is; ismételten felszólít az azerbajdzsáni erők által Hegyi-Karabahban elkövetett visszaélések független kivizsgálására; megismétli az azerbajdzsáni hatóságokhoz intézett felhívását, hogy tegyék lehetővé az örmény lakosság Hegyi-Karabahba való biztonságos visszatérését, ténylegesen kezdjenek átfogó és átlátható párbeszédet velük, nyújtsanak szilárd garanciákat jogaik, köztük föld- és tulajdonjogaik védelmére, megkülönböztetett identitásuk és polgári, kulturális, szociális és vallási jogaik védelmére, és tartózkodjanak minden olyan uszító retorikától, amely az örményekkel szembeni megkülönböztetésre ösztönözhet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20c.	határozottabb uniós választ kér arra, hogy Törökország továbbra sem hajlandó végrehajtani az EU felé vállalt kötelezettségeit, beleértve az ankarai megállapodás kiegészítő jegyzőkönyve végrehajtásának valamennyi tagállamra, köztük a Ciprusi Köztársaságra való kiterjesztését, és hangsúlyozza, hogy az EU és Törökország közötti kapcsolatok terén csak Törökország saját konstruktív szerepvállalása alapján lehet előrelépést elérni az EU számára fontos valamennyi kérdésben, beleértve a ciprusi problémát is, valamint a nemzetközi jognak, és az ENSZ Alapokmányában foglalt alapelveknek és az uniós vívmányoknak való teljes körű megfelelés révén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20d.	üdvözli az EU és Örményország közötti kétoldalú kapcsolatok pozitív lendületét, amelyet a jereváni hatóságok határozottan támogatnak; felhívja a Bizottságot és a Tanácsot, hogy aktívan támogassák Örményországnak az EU-val való fokozott együttműködésre irányuló óhaját, beleértve a kapcsolatok stratégiai partnerséggé történő továbbfejlesztésének lehetőségét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler, Jaroslav Bžoch, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában;
	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában; ismételten aggodalmát fejezi ki a Közép-Ázsiában kifejtett orosz és kínai nyomás miatt, és hangsúlyozza, hogy válaszképpen növelni kell az EU jelenlétét a régióban; kiemeli, hogy a közép-ázsiai államok vonakodnak Oroszország agressziós háborújának támogatásától, tekintettel e háborúnak a régióra gyakorolt hatásaira; hangsúlyozza, hogy az EU-nak érdeke a közép-ázsiai országokkal fenntartott gazdasági kapcsolatok bővítése, illetve politikai kapcsolatok elmélyítése, részben az Oroszország és Belarusz elleni szankciók megkerülésének kezelése érdekében, geostratégiai fontosságát figyelembe véve; felhívja a közép-ázsiai államok, különösen Kazahsztán, Kirgizisztán és Üzbegisztán hatóságait, hogy szorosan működjenek együtt az EU-val, különösen annak a szankciókkal foglalkozó megbízottjával; ösztönzi a Bizottságot és a tagállamokat, hogy továbbra is mozdítsák elő azokat a politikai és gazdasági reformokat, amelyek megerősítik a jogállamiságot, a demokráciát, a jó kormányzást és az emberi jogok tiszteletben tartását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában;
	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában; aggodalommal állapítja meg, hogy az elmúlt években mind az öt közép-ázsiai ország hatóságai különböző mértékben elfojtották az eltérő véleményeket és szigorították a véleménynyilvánítás szabadságának ellenőrzését, beleértve a kritikus aktivisták és újságírók fokozódó megfélemlítését, zaklatását és büntetőeljárás alá vonását; hangsúlyozza, hogy az EU-nak prioritásként kell kezelnie nemcsak Kirgizisztán, Tádzsikisztán, Türkmenisztán és Üzbegisztán, de Kazahsztán hatóságainak felelősségre vonását is az emberi jogok megsértésével és a demokratikus hanyatlással kapcsolatban, mivel a régióban növekvő tekintélyelvűség ellentmond az EU normáinak és értékeinek, ugyanakkor akadályozza a régióval való szorosabb üzleti és gazdasági kapcsolatokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában;
	21.	hangsúlyozza Közép-Ázsia stratégiai fontosságát; megjegyzi, hogy a közép-ázsiai kormányok lelkesek annak kilátásai iránt, hogy hatalmas ritkaföldfém- és ritkafém-lelőhelyeiket olyan új bevételi forrássá alakítsák, amely fellendítené gazdaságukat; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az EU továbbra is lemarad a befolyással kapcsolatos küzdelemben ebben a régióban, és nem versenyez hatékonyan Kínával, Oroszországgal, Törökországgal és az Egyesült Államokkal; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az uniós finanszírozás nem tartalmaz stratégiát és egyértelmű célkitűzéseket; sürgeti az EU-t, hogy mélyítse el gazdasági kapcsolatait a közép-ázsiai országokkal, ruházzon be az energiába, az infrastruktúrába és a közlekedésbe, és erősítse meg együttműködését e régió kormányaival a kábítószer-kereskedelem és az illegális migráció elleni küzdelem terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában;
	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában; üdvözli az EU és a Kirgiz Köztársaság közötti megerősített partnerségi és együttműködési megállapodás megkötését; emlékeztet arra, hogy az emberi jogok a megállapodás lényeges részét képezik; aggodalmát fejezi ki az emberi jogok aggasztó helyzete miatt az országban; elvárja, hogy tekintettel az e területeken a közelmúltban bekövetkezett visszaesésre, a kirgiz kormány tegyen konkrét lépéseket az Európai Parlament által a P10_TA(2025)0171 állásfoglalásában felvázolt sürgető aggályok kezelése érdekében; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alberico Gambino, Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában;
	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában; hangsúlyozza, hogy az első, 2025. április 3–4 közötti EU–Közép-Ázsia csúcstalálkozó jelentős volt abban, hogy stratégiai fordulópontot jelentett a két fél közötti kapcsolatokban, és egy olyan strukturált párbeszéd kezdetét jelentette, amely teljes mértékben elismeri a régió Európa és Ázsia közötti válaszútként betöltött kulcsfontosságú szerepét, különösen a radikális geopolitikai változások történelmi időszakában;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában;
	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában; üdvözli a 2025. áprilisi első EU-Közép-Ázsia csúcstalálkozót; további együttműködésre szólít fel a régióbeli uniós partnerekkel az orosz és kínai nyomás megfordítása érdekében; megjegyzi, hogy a régió fontos szerepet játszik az európai energiabiztonság és a kritikus fontosságú nyersanyagok kereskedelme szempontjából;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában;
	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában; hangsúlyozza, hogy Közép-Ázsia országai kulcsfontosságú gazdasági partnerek az EU energiafüggetlenségének biztosításához azáltal, hogy ellátják a kontinens energetikai átállásához nélkülözhetetlen kritikus fémekkel;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában;
	21.	aggodalmát fejezi ki Oroszország és Kína Közép-ázsiai befolyása miatt, és hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét a régióban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Michał Kobosko, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában;
	21.	hangsúlyozza, hogy sürgősen fokozni kell az EU politikai és gazdasági jelenlétét Közép-Ázsiában, valamint együtt kell működni a régió emberi jogi helyzetének javítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	21a.	üdvözli, hogy az Európai Bizottság új hangsúlyt fektet a földközi-tengeri és a déli szomszédságra, külön biztossal és kapcsolódó szolgálatokkal, valamint a következő, földközi-tengeri térségre vonatkozó uniós paktummal; sürgeti a partnerekkel, például Marokkóval folytatott együttműködés ennek keretében történő megszilárdítását, többek között a közös érdekű kérdések – például a migrációs áramlásokból eredő kihívások vagy az instabil líbiai helyzet stabilizálása – közös kezelése terén, ami közvetlen és kézzelfogható következményekkel jár az EU-ra nézve;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Michał Kobosko, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	21a.	hangsúlyozza az afgán népnek, különösen a nőknek és lányoknak, valamint mindazoknak nyújtott folyamatos és fokozott uniós támogatás fontosságát, akiknek jogait a tálibok tartósan megsértik; kitart amellett, hogy a Tanács által meghatározott öt kritérium és az ENSZ különleges előadójának ajánlásai alapján szigorú feltételekhez kötött kapcsolatot kell fenntartani a tálibokkal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alberico Gambino, Carlo Fidanza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	21a.	felhívja a Bizottságot és az Európai Külügyi Szolgálatot, hogy a régióban már aktív tagállamok által szerzett pozitív tapasztalatokra építve mozdítsák elő a közös együttműködési kezdeményezéseket olyan stratégiai területeken, mint az energetikai infrastruktúra (különösen a vízenergia-ágazatban), a fenntartható fejlődés és a kultúra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Michał Kobosko, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	21b.	támogatja az Iránnal szemben korábban feloldott, nukleáris vonatkozású ENSZ- és uniós szankciók és korlátozások újbóli bevezetését, mivel Irán nem teljesíti az átfogó közös cselekvési terv (JCPOA) szerinti kötelezettségvállalásait; megismétli, hogy támogatja az iráni népet és tiltakozó mozgalmukat, amelyet Mahsza Amini brutális halála váltott ki; ismételten felhívja a Tanácsot, hogy minősítse terrorista szervezetnek az Iszlám Forradalmi Gárdát annak érdekében, hogy uniós szankciókat vezessenek be azokkal szemben, akik az emberi jogok megsértéséért felelősek Iránban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén;
	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén; üdvözli, hogy a Tanács elfogadta az EU arra vonatkozó megbízatását, hogy tárgyalásokat kezdjen az Öböl-menti Együttműködési Tanácsban (ÖET) részt vevő országokkal kétoldalú stratégiai partnerségi megállapodások megkötése céljából, és hangsúlyozza ezen országok szerepét a kereskedelmi kapcsolatok fellendítésében és a régió stabilitásának megerősítésében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén;
	22.	hangsúlyozza, hogy az Öböl-menti térségre vonatkozó uniós stratégiát az egyes Öböl-menti országokkal kialakított, testre szabott stratégiai partnerségek révén hatékonyan végre kell hajtani; hangsúlyozza, hogy a fokozott együttműködésnek prioritásként kell kezelnie a migrációt, a digitális transzformációt, a biztonságot és a zöld átállást; üdvözli az első EU-ÖET csúcstalálkozó sikeres lezárását, amely kulcsfontosságú pillanat a globális és regionális biztonságra és jólétre irányuló átfogó partnerség előmozdításában;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén;
	22.	üdvözli az EU és az Öböl-menti Együttműködési Tanács mint a kibővített földközi-tengeri térség két vezető szereplője közötti pozitív elkötelezettséget; hangsúlyozza ebben az értelemben, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, az energia, a biztonság – többek között radikalizálódással szemben és a terrorizmus elleni küzdelemben – és a zöld átállás terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén;
	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén; üdvözli az Atalanta-művelet erőfeszítéseit az Ádeni-öbölben folyó kalózkodás elleni küzdelem terén; kiemeli az Aspides-művelet alapvető szerepét a Jemen partjainál húzódó hajózási útvonalak védelmében;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén;
	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén; hangsúlyozza, hogy ennek az együttműködésnek a nemzetközi jog – többek között az emberi jogok, a nemzetközi humanitárius jog és az ENSZ Alapokmánya – tiszteletben tartása iránti, valóban közös elkötelezettségen kell alapulnia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén;
	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén; üdvözli az Öböl-menti országok növekvő diplomáciai szerepét a nemzetközi stabilitáshoz és a konfliktushelyzetekben történő közvetítéséhez való hozzájárulásban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe, Miriam Lexmann, Lukas Mandl, Hildegard Bentele, Antonio López-Istúriz White, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén;
	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén; ugyanakkor mély aggodalommal ismeri el, hogy Katar aktívan védelmezi és segíti a Hamász vezetőit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén;
	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén, olyan módon, amely közvetlen és költséghatékony előnyökkel jár a tagállamok számára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén;
	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén, az emberi jogi reformok végrehajtásához való ragaszkodás mellett;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén;
	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a terrorizmus, a radikális iszlamista mozgalmak elleni küzdelem, a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén;
	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság, az innováció és a kutatás és fejlesztés terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler, Jaroslav Bžoch, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén;
	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a terrorizmus elleni küzdelem terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció, a biztonság és a zöld átállás terén;
	22.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni és el kell mélyíteni az Öböl-menti országokkal folytatott uniós együttműködést a migráció, a digitális transzformáció és a biztonság terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	22a.	elítéli Irán destabilizáló szerepét a Közel-Keleten, különösen a különböző nem állami szereplőknek, például a Hamásznak és a Hezbollahnak, valamint a húsziknak nyújtott katonai támogatást, ami aláássa a regionális biztonságot; mély aggodalmát fejezi ki Irán nukleáris programjának előrehaladása miatt, amely túlmutat minden hiteles polgári indokon; rámutat arra, hogy a teheráni rezsim egyértelműen elutasította az iráni nukleáris megállapodás felélesztését, és megtagadta az együttműködést a Nemzetközi Atomenergia-ügynökséggel jelenleg fennálló vitás ügye során; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy jelenleg nincs olyan stratégia, amely meggyőzné Iránt, hogy tartózkodjon a katonai nukleáris kapacitás kiépítésétől, és nincs cselekvési terv arra az esetre sem, ha Irán mégis átlépné a nukleáris küszöböt; felszólítja az alelnököt/főképviselőt, hogy Iránnal kapcsolatban terjesszen elő olyan felülvizsgált stratégiát, amely valamennyi eshetőséget figyelembe vesz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	22a.	kiemeli a Földközi-tenger keleti térségének stratégiai szerepét az EU energiadiverzifikációjában és ellátásbiztonságában; fokozott uniós szerepvállalásra szólít fel a régióban, beleértve az olyan projektek támogatását, amelyek összekapcsolják a Földközi-tenger keleti térségének erőforrásait az EU energiapiacával, biztosítva ugyanakkor az ENSZ Tengerjogi Egyezményében tükröződő nemzetközi tengerjog, valamint a Ciprusi Köztársaság és Görögország szuverén jogainak teljes körű tiszteletben tartását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	22a.	hangsúlyozza, hogy az EU-nak fokoznia kell együttműködését a földközi-tengeri országokkal a közös érdekű területeken; e tekintetben hangsúlyozza, hogy a 10 földközi-tengeri partnerrel kötött új földközi-tengeri paktum központi szerepet fog játszani az EU ezen országokkal való együttműködésének elmélyítésében olyan kulcsfontosságú területeken, mint a kereskedelem, a biztonság, a készségfejlesztés és a munkahelyteremtés, a kultúra és a közlekedési összeköttetések;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	22a.	elismeri az egyes arab államok valamint Izrael által az Ábrahám-megállapodások keretében a diplomáciai kapcsolatok normalizálása érdekében tett erőfeszítéseket; felhívja az EU-t, hogy támogassa az arab-izraeli kapcsolatok jobb jövőjét szolgáló, széles körű regionális és nemzetközi támogatás kiépítésére irányuló kezdeményezéseket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	22a.	megismétli, hogy Egyiptom, Tunézia és Marokkó kulcsfontosságú partnerek az iszlám fundamentalizmus és az illegális bevándorlás elleni küzdelemben; kifejezi azon óhaját, hogy az EU erősítse meg a partnerségeket ezekkel az országokkal és hozzon létre újakat;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>22 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	22b.	határozottan elítéli a Vörös-tengeren áthaladó kereskedelmi és hadihajók ellen irányuló, destabilizáló húszi támadásokat; hangsúlyozza, hogy ezek jelentős fennakadásokat okoztak a globális kereskedelemben, mivel a hajózási társaságok kénytelenek átirányítani a vörös-tengeri forgalom nagy részét az Afrika legdélebben fekvő pontját megkerülő útvonalra; kollektív fellépésre szólít fel, és ösztönzi az EU fokozott szerepvállalását és a nemzetközi együttműködést; határozottan sürgeti, hogy tegyenek további lépéseket a hajózás szabadságának biztosítása érdekében a világ egyik legkritikusabb vízi útjain; felszólít ezen illegális támadások azonnali beszüntetésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;
	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek, nemcsak a regionális biztonság, hanem a globális kereskedelmi útvonalak védelme, a hajózás szabadságának védelme és a gazdasági kényszerítéssel szembeni ellenálló képesség biztosítása érdekében is; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a régióban – különösen az Egyesült Államok és Kína között – fokozódó nagyhatalmi verseny egyre inkább korlátozza az EU azon képességét, hogy megvalósítsa a multilateralizmus és az együttműködésen alapuló megoldások előmozdítására irányuló saját programját a régióban; ezzel összefüggésben rámutat, hogy az Oroszországgal fennálló geopolitikai feszültségek továbbra is akadályokat gördítenek az Ázsia–Európa találkozó útjába; azért ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb koordinációt a kül-, biztonság-, és védelmi politika területén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;
	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását; hangsúlyozza, hogy az EU-nak el kell mélyítenie a QUAD keretében való szerepvállalását; ösztönzi az EU-t, hogy az óceánügyekről és a halászatról folytatott magas szintű párbeszédek révén erősítse meg az együttműködést Ausztráliával, Új-Zélanddal, Japánnal és Indonéziával az óceánpolitikai irányítás területén; üdvözli Ausztráliának a Horizont Európához való esetleges társulásáról szóló tájékozódó jellegű tárgyalások megkezdését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;
	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával, Japánnal és Tajvannal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását; ismét megerősíti, hogy a Tajvani-szoros területe nemzetközi vizeknek minősül, és támogatja az európai demokráciák és hasonlóan gondolkodó partnereik hajózás szabadságához való jogát, ami hangsúlyozza, hogy a Tajvani-szoros békéje és stabilitása alapvető fontosságú a globális biztonság és jólét szempontjából;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;
	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek, különösen Kína régión belüli növekvő katonai jelenléte és a Dél-kínai-tengeren tanúsított agresszív magatartása fényében; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke, Ingeborg Ter Laak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;
	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását; hangsúlyozza, hogy e tekintetben elengedhetetlen az EU és az ASEAN-tagállamok közötti szorosabb együttműködés;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;
	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával, Japánnal, Tajvannal és az ASEAN-tagállamokkal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}a The Left képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;
	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és ENSZ-alapú indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a valamennyi indiai–csendes-óceáni partnerrel való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;
	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal, valamint a Fülöp-szigetekkel való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;
	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával, Japánnal és Tajvannal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;
	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával, Japánnal és Tajvannal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával és Japánnal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;
	23.	megismétli, hogy a békés, stabil és szabályokon alapuló indiai–csendes-óceáni térség létfontosságú európai érdek; ösztönzi a hasonló gondolkodású partnerekkel, különösen Ausztráliával, Új-Zélanddal, Dél-Koreával, Japánnal és Tajvannal való szorosabb KKBP-kapcsolatok kialakítását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23a.	emlékeztet arra, hogy a fehér könyv az európai védelem jövőjéről aggodalmat fogalmaz meg arra vonatkozóan, hogy Kína a politikai, gazdasági, katonai, kiber- és kognitív intézkedések fokozása révén nyomást gyakorol Tajvanra; ösztönzi az EU-t és a tagállamokat, hogy kezdjenek szorosabb együttműködést és mozdítsák elő a Tajvannal folytatott stratégiai párbeszédet a közös fenyegetések, például a kritikus tenger alatti infrastruktúrák szabotázsa és az önkényuralmi rendszerek jelentette újonnan felmerülő kockázatok elleni küzdelem érdekében; felszólítja az EU-t és tagállamait, hogy egyértelmű és következetes jelzésekkel biztosítsák, hogy a Tajvani-szorosban fennálló status quo egyoldalú megváltoztatására irányuló bármilyen – különösen erőt vagy kényszert alkalmazó – kísérleteket ne lehessen elfogadni, és súlyos áruk legyen; hangsúlyozza, hogy Kína Tajvannal szembeni területi követeléseinek nincs alapja a nemzetközi jogban, hogy egyik fél sem alárendelt a másiknak, és hogy csak Tajvan demokratikusan megválasztott kormánya képviselheti a tajvani népet a nemzetközi színtéren; határozottan támogatja Tajvan nemzetközi szervezetekben és globális kormányzásban való érdemi részvételét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23a.	ezzel összefüggésben emlékeztet az EU és Japán közötti stratégiai partnerségre, amelynek mintaként kellene szolgálnia a gyümölcsöző kétoldalú kapcsolathoz, lehetővé téve a hatékony politikaformálást a multilaterális fórumokon; üdvözli az EU-Japán stratégiai partnerségi megállapodás 2025. január 1-jei hatálybalépését a meglévő gazdasági partnerségi megállapodással párhuzamosan, és ösztönzi a stratégiai partnerségi megállapodás megerősített biztonsági és védelmi együttműködésre vonatkozó rendelkezéseinek végrehajtását, beleértve a Japán és az EU közötti rendszeres biztonsági és védelmi párbeszéd elindítását, az iparral kapcsolatos védelmi kérdésekben való együttműködést, a védelmi kezdeményezésekben való kölcsönös részvétel feltárását és az információbiztonsági megállapodással kapcsolatos, folyamatban lévő munkát; elismeri továbbá az együttműködés intenzívebbé válását olyan területeken, mint a tengeri védelem, a kiberbiztonság, az űrkutatás és a nonproliferáció, valamint a digitális partnerség és az energiaügyi párbeszéd keretében folytatott konkrét közös tevékenységeket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23a.	hangsúlyozza az EU és Dél-Korea közötti partnerség stratégiai fontosságát, amely a közös demokratikus értékeken, a nemzetközi jogon és a regionális stabilitás iránti elkötelezettségen alapuló uniós szerepvállalás sarokköve az indiai-csendes-óceáni térségben; hangsúlyozza, hogy a Dél-Koreával folytatott megerősített biztonsági együttműködés jelentősen hozzájárul a szabályokon alapuló rend fenntartásához és a destabilizáló tevékenységek elleni küzdelemhez az indiai-csendes-óceáni térségben; üdvözli e tekintetben az EU és Dél-Korea közötti biztonsági és védelmi partnerség aláírását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23a.	felszólít egy olyan átfogó és koherens uniós indiai-csendes-óceáni uniós stratégia kidolgozására, amely tükrözi a régió növekvő stratégiai jelentőségét, fokozza a demokratikus szövetségesekkel folytatott biztonsági együttműködést, ellensúlyozza az önkényuralmi befolyást, valamint nyílt és biztonságos tengeri útvonalakat biztosít; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23a.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU Tajvannal fennálló politikai és gazdasági kapcsolatait, beleértve a technológia, az ellátási láncok és a közegészségügy terén folytatott együttműködést is; támogatja Tajvan érdemi részvételét a többoldalú fórumokon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23a.	üdvözli e tekintetben a Japánnal a következő generációs harci repülőgépek kifejlesztésére irányuló párhuzamos projekttel kapcsolatban folyamatban lévő együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23b.	elismeri a Koreai Köztársaság mint kulcsfontosságú kelet-ázsiai demokratikus partner stratégiai jelentőségét, amellyel az EU olyan átfogó partnerséget alakított ki, ami magában foglalja a politikai párbeszédet, a kereskedelmet és a biztonsági együttműködést; emlékeztet arra, hogy az EU és Dél-Korea közötti szabadkereskedelmi megállapodás, amely az első, ázsiai partnerrel kötött ilyen jellegű megállapodás, jelentősen elmélyítette a gazdasági integrációt, míg a folyamatban lévő együttműködés kiterjed a nonproliferációra, a kiberbiztonságra, a terrorizmus elleni küzdelemre és a válságkezelésre; hangsúlyozza Dél-Korea kulcsfontosságú szerepét a regionális stabilitásban, különösen a Koreai-félsziget biztonsági kihívásainak kezelésében, és megerősített koordinációra szólít fel a többoldalú fórumokon a béke fenntartása, a provokációktól való elrettentés és a nukleáris leszerelés előmozdítása érdekében; üdvözli ebben az összefüggésben a biztonsági és védelmi partnerség létrehozását; kiemeli, hogy a partnerség strukturált keretet biztosít a párbeszédhez és az együttműködéshez a biztonsági és védelmi kérdések teljes spektrumában, beleértve az éves miniszteri szintű stratégiai párbeszédeket is; támogatja az olyan területeken folytatott gyakorlati együttműködés elmélyítésére irányuló törekvést, mint a tengeri védelem, az Atalanta művelethez hasonló közös műveletekre építve és a tengeri jelenlétek koordinálására irányuló uniós kezdeményezés keretében új kötelezettségvállalások feltárására; végezetül hangsúlyozza, hogy e biztonsági és védelmi partnerség intézményesítése megszilárdítja Dél-Korea mint az EU egyik legjelentősebb indiai-csendes-óceáni partnere pozícióját, és szilárd alapot biztosít a közös geopolitikai kihívások kezelésére irányuló hosszú távú közös fellépéshez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23b.	üdvözli az EU Japánnal fennálló stratégiai partnerségének elmélyítését, amelyet a közelmúltbeli EU-Japán csúcstalálkozók is megerősítenek, valamint a közös kezdeményezések kiterjesztését a kereskedelemre, a technológiára és a biztonságra; elismeri, hogy Japán az EU központi szövetségese az indiai-csendes-óceáni térségben, és kulcsfontosságú partner a multilateralizmus, a kiberbiztonság, a tengeri védelem és a zöld átállás fenntartásában; ösztönzi a további összehangolást az olyan kritikus területeken, mint a digitális konnektivitás, az ellátási lánc rezilienciája és a közös innováció a Global Gateway keretében, és rendszeres magas szintű stratégiai párbeszédeket szorgalmaz a közös érdekek és értékek megerősítése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23c.	hangsúlyozza a kapcsolatok elmélyítésének értékét Új-Zélanddal, egy régóta fennálló partnerrel, amely erős politikai, kulturális és normatív kapcsolatban áll az EU-val; rámutat arra, hogy Új-Zéland következetes vezető szerepet töltött be a többoldalú diplomácia, a nukleáris leszerelés és az éghajlat-politika terén, nélkülözhetetlen szövetségessé téve a közös globális célkitűzések megvalósításában; üdvözli az EU és Új-Zéland közötti szabadkereskedelmi megállapodás megkötését, amely mérföldkő a gazdasági együttműködés megerősítésében, ugyanakkor elismeri a biztonság és a konnektivitás terén végzett közös munka kiterjesztésének lehetőségét is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23c.	üdvözli a 2025. évi EU-Japán csúcstalálkozó eredményeit és a stratégiai partnerség elmélyítését, beleértve a gazdasági partnerségi megállapodás végrehajtását, valamint a kiberbiztonságra, a félvezetőkre és a biztonságos konnektivitásra vonatkozó új megállapodásokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23d.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni a stratégiai együttműködést Ausztráliával, amely hasonló gondolkodású partner, és osztja az EU elkötelezettségét a demokrácia, az emberi jogok, a nemzetközi jog és a szabályokon alapuló globális rend iránt; hangsúlyozza, hogy Ausztrália földrajzi helyzete és a regionális biztonság terén betöltött aktív szerepe központi szereplővé teszi az indiai-csendes-óceáni térség stabilitásának megőrzésében; üdvözli e tekintetben a G7-ek vezetőinek Albertában tartott csúcstalálkozóján António Costa, az Európai Tanács elnöke, Ursula von der Leyen, az Európai Bizottság elnöke és Anthony Albanese miniszterelnök által tett bejelentést, amely szerint megkezdik a biztonsági és védelmi partnerségről szóló tárgyalásokat; hangsúlyozza, hogy ez a kezdeményezés az európai és az indiai-csendes-óceáni térség biztonsága összekapcsoltságának növekvő elismerését tükrözi, és lehetőséget kínál a globális biztonsági kihívásokkal kapcsolatos közös fellépés kiterjesztésére; kiemeli, hogy ezek a tárgyalások az Ausztrália és az EU közötti szabadkereskedelmi megállapodás megkötésére irányuló megújított elkötelezettség mellett erőteljes lendületet adnak a kétoldalú kapcsolatoknak, amelyek nemcsak a gazdasági és technológiai kapcsolatokat erősítik, hanem a kollektív rezilienciát és a stratégiai bizalmat is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister, Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>23 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	23e.	rámutat Óceánia országainak – többek között a Csendes-óceáni Szigetek Fórumának (PIF) – megnövekedett politikai és geostratégiai jelentőségére, és felhívja az EU-t és tagállamait, hogy fokozzák diplomáciai szerepvállalásukat ebben a régióban, lehetőség szerint szoros együttműködésben Ausztráliával és Új-Zélanddal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy az EU és Kína közötti kapcsolatok meghatározó szerepet fognak játszani jövőbeli gazdasági jólétünk és nemzetbiztonságunk szempontjából; hangsúlyozza, hogy az EU-nak és Kínának közös érdeke a konstruktív, stabil, kiegyensúlyozott és kölcsönösen előnyös kapcsolat kialakítása, a multilateralizmus és a szabályokon alapuló nemzetközi rend támogatása; úgy véli, hogy Kína növekvő katonai kiadásai, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai kapcsolatok a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; mély aggodalmát fejezi ki a kínai vállalatok által Oroszországba exportált és az Ukrajna elleni agressziós háborúban használt jelentős mennyiségű kettős felhasználású termék, valamint a szankciók kijátszásában való folyamatos részvételük miatt; megismétli, hogy az EU-nak csökkentenie kell a kockázatot a kritikus fontosságú nyersanyagok ellátási láncában; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását és az emberi jogi elszámoltathatóságot célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással; megerősíti, hogy továbbra is hasznos elemzési keret, ha Kínát partnerként, gazdasági versenytársként és rendszerszintű riválisként tekintjük, de hangsúlyozza, hogy ez hosszú távú stratégiai iránymutatásként nem elegendő; strukturált vitát szorgalmaz a tagállamok között az EU Kínával fenntartott kapcsolatainak jövőjéről az Unió stratégiai célkitűzéseinek meghatározása érdekében; hangsúlyozza, hogy az Unió csak az EU és Kína közötti kapcsolatok hosszú távú jövőképének meghatározásával alakíthat ki következetes, hiteles és hatékony politikát, és felhívja a Bizottságot és a Tanácsot, hogy terjesszenek elő erre irányuló javaslatokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással; elítéli a rezsim által vezetett kényszermunka-rendszert és Kína emberiesség elleni bűncselekményeit Hszincsiangban és Tibetben, valamint a kontinentális Kínában, Hongkongban és Makaóban tapasztalható terrort, elnyomást és szisztematikus emberi jogi visszaéléseket; tudomásul veszi, hogy Kína egyre jobban fenyegeti szomszédait és igyekszik destabilizálni azokat, továbbá hogy próbálja aláásni az EU demokratikus társadalmait, intézményeit és gazdasági biztonságát; hangsúlyozta, hogy sürgősen folytatni kell az EU Kínától való függőségének csökkentésére és kockázatmentesítésére irányuló politikát a kulcsfontosságú ágazatokban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; ismételten aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy Kína megsérti a békét és a stabilitást a Tajvani-szorosban és a környező nemzetközi vizeken, beleértve a nagyszabású légi és tengeri manővereket, például a 2025. áprilisi „Strait Thunder-2025A” gyakorlatokat, valamint a legutóbbi, 2025 szeptemberében nyilvántartásba vett incidenseket, amelyek kínai légi járművek és haditengerészeti hajók Tajvan légterébe és felségvizeire történő behatolását érintették, ami akadályozza a hajózás szabadságát; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Malik Azmani, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak el kell ismernie a kínai politika változását, amely az országot egyre inkább versenytárssá és rendszerszintű riválissá teszi; megjegyzi, hogy együtt kell működni Kínával az olyan globális kihívások terén, mint az éghajlatváltozás, ugyanakkor csökkenteni kell függőségeinket a kritikus ágazatokban és anyagokban, valamint kiegyensúlyozottabb versenyfeltételekre és nagyobb kölcsönösségre kell törekedni a kereskedelem és a beruházások terén; ugyanakkor az EU-nak egységesen kell fellépnie a biztonság és az emberi jogok terén, védelmezve értékeit és érdekeit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik a globális rend újradefiniliására irányuló tervei tekintetében; emlékeztet Kína együttműködő partnerként, gazdasági versenytársként és rendszerszintű riválisként betöltött helyzetére, különösen a digitális átalakulás és az éghajlatvédelmi átállás területén; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását és az emberi jogi elszámoltathatóságot célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy Kína külpolitikája az erős magabiztosságtól a nyílt agresszió felé tolódhat, hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással; folyamatos és szilárd támogatásáról biztosítja Tajvant;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással; megerősíti a béke fenntartásának fontosságát a Kelet-kínai-tengeren; felszólítja az EU-t és tagállamait, hogy fokozzák a Tajvannal folytatott beruházásokat és kereskedelmet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, határozott pozíciója szomszédaival szemben, miközben megpróbálja egyoldalúan megváltoztatni a status quo-t, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló, nemrégiben elmélyített katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló többoldalú fejlődése kulcsfontosságú geopolitikai lehetőséget jelent; hangsúlyozza, hogy az EU-nak átfogó stratégiát kell elfogadnia, amely egyesíti az elvi alapú diplomáciát a gazdasági szerepvállalással, érdekeink védelme és előmozdítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással; mindazonáltal úgy véli, hogy a nemzetközi problémák nemzetközi megoldásokat igényelnek az ENSZ keretében;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; aggodalmát fejezi ki a kínai-orosz kapcsolatok ezen új szakaszából eredő kockázatok miatt, valamint hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, beleértve Tajvannal szembeni megfélemlítését, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy el kell szakadni Kínától; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal, Észak-Koreával és Iránnal fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát egy olyan gazdasági stratégiával ötvözi, amely egyenlő versenyfeltételeket teremt az uniós tagállamok számára ahhoz, hogy az EU megvédhesse érdekeiket;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías, Susanna Ceccardi, Silvia Sardone, Jaroslav Bžoch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; különös aggodalmát fejezi ki Kína Tajvannal szembeni agresszív magatartásával kapcsolatban; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;
	24.	úgy véli, hogy Kína gyorsuló militarizálása, valamint az Oroszországgal és Észak-Koreával fennálló katonai és politikai partnersége, és a szabályokon alapuló nemzetközi renddel szembeni ellenálló magatartásuk a 21. század kulcsfontosságú geopolitikai kihívását jelentik; hangsúlyozza, hogy az EU-nak többdimenziós stratégiát kell elfogadnia, amely ötvözi a nemzetközi jog tiszteletben tartását célzó elvi alapú diplomáciát az érdekeinket védő gazdasági szerepvállalással;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24a.	hangsúlyozza, hogy az orosz háborús gazdaságnak nyújtott kínai támogatásra tekintetettel alapjaiban újra kell értékelni az EU és a Kínai Népköztársaság közötti folyamatos gazdasági együttműködést, beleértve a beruházásokra és a kereskedelemre vonatkozó szigorú feltételrendszert, a kettős felhasználású termékekre vonatkozó, kötelező érvényű „No Russia” záradékot, valamint Kínának az Ukrajna számára nyújtott újjáépítési támogatásból történő egyértelmű kizárását; kéri továbbá az Uniót, hogy kockázatok csökkentése révén erősítse meg a Kínával szembeni gazdasági rezilienciáját, és csak akkor folytassa az együttműködést, ha egyértelmű és érvényesíthető biztosítékok állnak rendelkezésre az Oroszországgal kötött, uniós szankciókat kijátszó ügyletek ellen;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24a.	határozottan elítéli a Kínai Népköztársaság 2025. április 2-i, indokolatlan hadgyakorlatát, a Tajvannal szembeni folyamatos katonai provokációját és katonai jelenlétének folyamatos növelését, amely megváltoztatja az indiai–csendes-óceáni térség erőegyensúlyát, és megismétli, hogy határozottan elutasítja a Tajvani-szorosban kialakult status quo egyoldalú megváltoztatását; üdvözli a tajvani hatóságok önmérsékletét és fegyelmezett reakcióját, és felszólít az EU és tajvani partnerei közötti rendszeres eszmecserére a vonatkozó biztonsági kérdésekről;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24a.	elítéli, hogy Észak-Korea az elmúlt években – egyértelműen megsértve az ENSZ Biztonsági Tanácsának határozatait – példátlan gyakorisággal és új módokon ismételten ballisztikus rakétákat indított, miközben mind minőségi, mind mennyiségi szempontból megerősítette nukleáris képességeit; hangsúlyozza, hogy ez a magatartás nemcsak az indiai-csendes-óceáni országokra, hanem az egész nemzetközi közösségre nézve is súlyos és közvetlen fenyegetést jelent;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}a The Left képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24a.	megjegyzi, hogy 2024-ben az Egyesült Államok katonai kiadásai önmagukban közel 1 billió USD-t tettek ki, míg Európában és Kanadában a katonai kiadások együttesen közel 500 milliárd USD-t tettek ki; ezzel szemben Kína katonai kiadásai mintegy 300 milliárd USD-t tettek ki; a NATO-országok együttesen a globális katonai kiadások közel 60 %-át teszik ki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24b.	elítéli, hogy a Kína „korlátokat nem ismerő” kapcsolatot tart fenn Oroszországgal, folyamatosan támogatja az orosz háborús gépezetet és megkerüli az Ukrajna elleni orosz agressziós háború miatt Oroszországgal szemben kiszabott szankciókat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>613</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24c.	ismételten elítéli, hogy Kína – kötelezettségeit megszegve – aláássa Hongkong politikai szabadságjogait és autonómiáját, valamint elítéli az ebből eredő emberi jogi visszaéléseket, többek között a Hongkongon kívüli személyekkel szembeni transznacionális elnyomást is; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy Hongkong is segített Oroszországnak megkerülni a hatályos szankciókat és beszerezni a fegyvergyártáshoz szükséges kritikus alkatrészeket, ami közvetlen következménye annak, hogy Kína lerombolta a város szabadságjogait, autonómiáját és jogállamiságát; kéri az Európai Bizottságot és a tagállamokat, hogy a transzatlanti szövetségesekkel együttműködve tegyenek azonnali lépéseket a szankciók kontinentális Kínán és Hongkongon keresztül történő kijátszásának kezelése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>614</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24d.	kéri a Bizottságot és a Tanácsot, hogy a nemzetbiztonsági törvény és Kína nemzetközi kötelezettségvállalásainak megsértése – többek között a kínai–brit együttes nyilatkozat megsértése, az „egy ország, két rendszer” elv, Hongkong autonómiájának és ellenzéki személyiségeinek elnyomása, valamint a jogállamiság eróziója – fényében vizsgálja felül a Hongkongi Gazdasági és Kereskedelmi Hivatal jogállását, valamint Hongkong autonóm státuszát; kéri az EKSZ-t, hogy szorosan kövesse nyomon a hongkongi politikai foglyok elleni pereket, továbbá az összes politikai fogoly, többek között az Apple Daily alapítója, Jimmy Lai szabadon bocsátását szorgalmazza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>615</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>24 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	24e.	nem ért egyet azzal, ahogy a Kínai Népköztársaság folyamatosan félremagyarázza a 2758. sz. ENSZ-határozatot, és megakadályozza Tajvan multilaterális szervezetekben való részvételét; megerősíti, hogy Tajvan a nemzetközi közösség értékes tagja és kulcsfontosságú uniós partner, amely bizonyítja elkötelezettségét a nemzetközi együttműködés és szerepvállalás iránt; elismeri Tajvan érdemi részvételének fontosságát olyan multilaterális szervezetekben és mechanizmusokban, mint az Egészségügyi Világszervezet, a Nemzetközi Polgári Repülési Szervezet és az ENSZ Éghajlat-változási Keretegyezménye, és felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy támogassák azt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>616</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister, Michał Szczerba</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót;
	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót; üdvözli a kül- és biztonságpolitikáról szóló, 2025 júniusában elindított stratégiai párbeszédet, és ösztönzi az EU és India közötti biztonsági és védelmi partnerség létrehozását, beleértve az Indiai-óceánon folytatott rendszeres közös haditengerészeti gyakorlatokat, valamint az indiai haditengerészet és az uniós haditengerészeti missziók közötti operatív együttműködést; hangsúlyozza azt a célkitűzést, hogy 2026-ig adatbiztonsági megállapodást kell kötni Indiával; hangsúlyozza annak stratégiai lehetőségét, hogy India orosz fegyverimporttól való függőségét csökkentsék a védelmi ipar európai partnerekkel való együttműködésének és technológiatranszferének támogatása révén; üdvözli az India–Közel-Kelet–Európa gazdasági folyosót (IMEC), és hangsúlyozza, hogy ez a projekt felgyorsíthatja az Európa és India közötti kereskedelmet; ösztönzi az EU-t és Indiát, hogy a jelenlegi 15 milliárd EUR-s „Európa együtt” portfólióra építve fokozzák a Global Gateway keretében megvalósuló beruházásokat, kiemelt projekteket biztosítva a megújuló energiára, a fenntartható közlekedésre, a digitális infrastruktúrára és az egészségbiztonságra vonatkozóan; felszólít egy EU-India üzleti fórum létrehozására a magánszektor együttműködésének megerősítése és a kezdeményezések piaci elterjedésének biztosítása érdekében; támogatja az EU-India innovációs központok és induló innovatív vállalkozások közötti partnerségek létrehozását a félvezetőkkel, a mesterséges intelligenciával és a zöld hidrogénnel kapcsolatos együttműködés előmozdítása érdekében, beleértve a Horizont Európa keretében végzett közös kutatást is; ismételten hangsúlyozza az éves EU-India csúcstalálkozók, a rendszeres miniszteri párbeszédek és a parlamenti szerepvállalás fontosságát a felügyelet biztosítása és a közös kötelezettségvállalások teljesítésének biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>617</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót;
	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az Európai Unió és India közös érdekeit; hangsúlyozza, hogy az Indiával a biztonság, a védelem és a kereskedelem területén folytatott együttműködés elmélyítése kölcsönös érdek, ugyanakkor előfeltételként megköveteli Indiától, hogy egyértelműen foglaljon állást az Ukrajna elleni orosz agressziós háborúval kapcsolatban; kéri Indiát, hogy hozzon hatékony intézkedéseket az uniós szankciók kijátszásának – különösen a szankcionált áruk újrakivitelének ellenőrzése, az energiaimport fokozott átláthatóságának biztosítása és az Oroszországgal folytatott katonai együttműködés felfüggesztése révén történő – megakadályozására; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU–India csúcstalálkozót;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>618</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót;
	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót; hangsúlyozza az EU és India közötti kapcsolatok elmélyítésének stratégiai jelentőségét a közös demokratikus értékek előmozdításának és a szabályokon alapuló nemzetközi rend előmozdításának eszközeként; üdvözli különösen az EU és India közötti, a kül- és biztonságpolitikáról szóló stratégiai párbeszéd elindítását, valamint az EU és India közötti biztonsági és védelmi partnerség feltárását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>619</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Malik Azmani, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót;
	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az EU új kereskedelmi megállapodásokat kössön a gyorsan növekvő gazdaságokkal, például Indiával és az Egyesült Arab Emírségekkel a kritikus fontosságú nyersanyagoktól való függőségének diverzifikálása és az EU gazdasági rezilienciájának megerősítése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>620</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót;
	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót; felhívja az EU-t, hogy erősítse meg együttműködését Indiával a tengerbiztonság terén, ugyanakkor biztosítsa, hogy az ne járuljon hozzá a feszültségek növekedéséhez az indiai-csendes-óceáni térségben;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>621</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót;
	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; tudomásul veszi azonban India folyamatos stratégiai szerepvállalását Oroszországgal, beleértve az Oroszországgal és Belarusszal folytatott közös katonai gyakorlatokban való közelmúltbeli részvételt is; támogatja a nyílt párbeszédet és az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>622</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót;
	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót; kiemeli a kétoldalú együttműködésben rejlő lehetőségeket a nemzetközi terrorizmus elleni küzdelem, valamint Közép-Ázsia és az Indiai-óceán stabilizálása terén;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>623</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót;
	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót; határozottan elítéli egy indiai kontingensnek a Zapad-2025-ös belarusz katonai gyakorlatokban való részvételét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>624</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	25.	megjegyzi, hogy a geopolitikai kihívások megerősítették az EU és India közös érdekeit; támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót;
	25.	támogatja az új stratégiai menetrend elindítására irányuló EU-India csúcstalálkozót, amelynek figyelembe kell vennie az olyan geopolitikai kihívásokat, mint az orosz agresszió oly módon, hogy az megerősítse közös érdekeinket, fokozza a biztonságot és fenntartsa a nemzetközi jogot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>625</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	25a.	hangsúlyozza, hogy a KKBP-nek a gazdasági együttműködésre kell irányulnia, különösen az olyan új közlekedési útvonalak mentén elhelyezkedő országokkal, mint a középső folyosó, az IMEC és az új fejlesztési út; e tekintetben hangsúlyozza az EU kulcsfontosságú partnerekkel, többek között az Egyesült Arab Emírségekkel, Szaúd-Arábiával, Indiával, az Egyesült Államokkal, Kínával, Grúziával, Azerbajdzsánnal, Kazahsztánnal és Törökországgal mint a globális összeköttetések és a kereskedelmi forgalom alakításának alapvető szereplőivel fenntartott kapcsolatok megerősítésének stratégiai fontosságát; kiemeli, hogy az EU-nak e folyosók metszéspontjává kell válnia, biztosítva, hogy Európa az Ázsiát, a Közel-Keletet, Afrikát és a transzatlanti szférát összekötő kereskedelmi, energetikai és digitális útvonalak központi csomópontjává váljon; hangsúlyozza Románia, Bulgária, Görögország és Olaszország stratégiai jelentőségét e közlekedési és energiafolyosók frontvonalában és kapuiként; hangsúlyozza, hogy az EU-nak meg kell erősítenie stratégiai jelenlétét, elő kell mozdítania a beruházásokat és támogatnia kell azokat az infrastrukturális projekteket, amelyek előmozdítják a fenntartható összeköttetéseket és a kölcsönösen előnyös partnerségeket ezekben a régiókban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>626</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	25a.	üdvözli a 2025. július 17-én Brüsszelben tartott 10. EU–Pakisztán politikai párbeszédet, és hangsúlyozza a stratégiai együttműködési terv teljes körű végrehajtásának fontosságát, amely a politikai, gazdasági, biztonsági és fejlesztési kérdésekben folytatott együttműködés megerősítésének kerete; felhívja a Bizottságot és az alelnököt/főképviselőt, hogy építsenek a GSP+ keretében és az átfogó migrációs és mobilitási párbeszéd keretében elért eredményekre; ösztönzi a migráció, a terrorizmus és a kábítószerek elleni küzdelem terén folytatott együttműködés folytatását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>627</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}a The Left képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	25a.	megjegyzi, hogy a BRICS-országok öt alapító tagja jelenleg több vagyont termel, mint a G7-országok; megjegyzi, hogy ez a fejlemény az Egyesült Államok által vezetett egyoldalú rendről a többpólusúra való áttérésre utal; felhívja ezért az EU-t, hogy ismerje el ezt az új többpólusú valóságot, és konstruktívan működjön együtt a BRICS országokkal a kapcsolatok diverzifikálása és az egyetlen partnertől való függés elkerülése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>628</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	25a.	kiemeli, hogy míg a globális kihívásoknak és geopolitikai nyomásnak leginkább kitett országok közé tartoznak, a csendes-óceáni nemzetek vezető szerepet játszanak a multilateralizmus előmozdításában, és továbbra is kulcsfontosságú partnerek a szabályokon alapuló nemzetközi rendben; megismétli, hogy támogatja a „Strategy for the Blue Pacific Continent” elnevezésű, 2050-ig szóló stratégiát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>629</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>25 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	25b.	támogatását és együttérzését fejezi ki a Dél-Ázsiában, különösen Bangladesben, Srí Lankán és Nepálban működő demokráciapárti mozgalmak iránt, és hangsúlyozza, hogy a lakosság e demokratikus törekvéseit a politikai vezetés konkrét reformjaival és előrehaladásával kell megvalósítani; emlékeztet arra, hogy az EU hosszú távon támogatja a dél-ázsiai demokráciát és civil társadalmat, és hangsúlyozza, hogy az EU-nak szorosabb partnerségre kell törekednie a régió valamennyi országával annak érdekében, hogy alternatív szerepvállalási modellt kínáljon a kínai helyett, amely növeli jelenlétét a régióban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>630</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt;
	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak az afrikai országokkal való reziliens és modern partnerségek kialakítására, az egyenlőség, a tisztelet és a kölcsönös előny alapján; hangsúlyozza, hogy mind az EU, mind Afrika ugyanazokkal a globális kihívásokkal néz szembe, az éghajlatváltozástól, az energetikai átállástól és a gazdasági biztonságtól kezdve a társadalmi egyenlőtlenségig; hangsúlyozza, hogy az e kihívásra adott válaszaink összehangolhatók, és a közös prioritásokban és értékekben gyökerezhetnek; javasolja többek között egy olyan Európa–Afrika iparosítási paktum létrehozását, amely biztosítja, hogy Afrika nemcsak nyersanyagforrás, hanem a feldolgozás, a gyártás és az innováció központja is, beleértve az Európa–Afrika infrastrukturális alapot is, amely előmozdítja a közlekedésbe, az energiába, a vízbe és a digitális hálózatokba történő hosszú távú beruházásokat anélkül, hogy az afrikai nemzeteket fenntarthatatlan adósságba szorítaná;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>631</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt;
	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt; mély aggodalmát fejezi ki a lakosság lakhelyelhagyásra kényszerítése és a menekültek beáramlása miatt, amit a Száhel-övezet instabilitása idézett elő; a régió esetében nagyobb európai szerepvállalást, segítségnyújtást és támogatást szorgalmaz, beleértve a KBVP-missziók és -műveletek nagyobb szerepét, láthatóságát és cselekvőképességét is; méltányolja a Száhel-övezetben jelenleg is működő uniós polgári és katonai missziók – többek között az EUCAP Száhel Mali – tevékenységeit és szerepét, amely missziók jelenléte nagyban hozzájárul a régió biztonságához és védelméhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>632</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister, Ingeborg Ter Laak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt;
	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai demokráciákkal, többek között Ghánával, Kenyával, Szenegállal, Nigériával, Botswanával, a Zöld-foki Köztársasággal, Dél-Afrikával vagy Zambiával való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni a kontinensek közötti kapcsolatokat, és ezért nagy elvárásokat fogalmaz meg a közelgő Angolában tartandó EU–AU csúcstalálkozóval kapcsolatban; megismétli, hogy az Afrikai, Karibi és Csendes-óceáni Államok Szervezete hozzáadott értéket teremthet, és üdvözli az AKCS-államok csoportjával a közelmúltbeli AKCSÁSZ–EU partnerségi megállapodás révén folytatott fokozott együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>633</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt;
	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt; úgy véli, hogy a különböző afrikai országoknak nyújtott uniós demokratizálódási támogatás korlátozott hatása azzal függ össze, hogy nem veszi figyelembe a helyi társadalmi-gazdasági és politikai környezetet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>634</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laura Ballarín Cereza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt;
	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt; aggodalmát fejezi ki a Száhel-övezet növekvő instabilitása miatt, amely a szomszédos országokra is hatással lehet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>635</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt;
	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt, ami szorosan összefügg Oroszország és Kína ezen államokban betöltött negatív és káros szerepével;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>636</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt;
	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonló politikai érdekekkel rendelkező afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>637</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt;
	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására közös eredményorientált célkitűzések, a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>638</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt;
	(A magyar változatot nem érinti.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>639</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}a The Left képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak a hasonlóan gondolkodó afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt;
	26.	sürgeti az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy összpontosítsanak az afrikai országokkal való erősebb kétoldalú partnerségek kialakítására a „többért többet” elv alapján, az emberi jogok és a demokrácia egyetemes értékeinek tiszteletben tartása mellett; sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos afrikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>640</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister, Ingeborg Ter Laak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	26a.	sajnálatát fejezi ki a demokratikus visszaesés és a katonai puccsok számának növekedése miatt, különösen a Száhel-övezetben, például Nigeri Köztársaságban, a Burkina Fasó-i köztársaságban és a Mali Köztársaságban, ami mind veszélyezteti a regionális stabilitást; elítéli a külső szereplők arra irányuló egyre növekvő kísérleteit, hogy zsoldos csoportok és célzott dezinformációs kampányok révén aláássák az állami szuverenitást és táplálják az Európa-ellenes narratívákat; hangsúlyozza, hogy sürgősen meg kell erősíteni az EU békéhez, biztonsághoz és fejlődéshez való pozitív hozzájárulását; hangsúlyozza, hogy a Global Gateway kezdeményezést kulcsfontosságú eszközként kell felhasználni arra, hogy pozitív partnerségeket kínáljanak olyan területeken, mint az infrastruktúra, az egészségügy és a digitális átalakulás, ezáltal segítve a helyi lakosság életminőségének javítását és az önkényuralmi hatalmak kontinensen való növekvő jelenlétének megakadályozását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>641</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke, Ingeborg Ter Laak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	26a.	új és átfogóbb EU–Afrika stratégiát szorgalmaz, tekintettel a kontinens stratégiai jelentőségére; megismétli, hogy Kína és Oroszország ellentmondásos beruházások révén erősíti kapcsolatait több afrikai országgal; sürgeti a Bizottságot, az alelnököt/főképviselőt és a tagállamokat, hogy kölcsönösen előnyös együttműködés és beruházások révén erősítsék meg kapcsolataikat az Európa-ellenes narratíva térnyerésének kezelése érdekében; hangsúlyozza, hogy az EU-nak közvetítői szerepet kell játszania a regionális konfliktusokban, és ebben az értelemben elítéli a Kongói Demokratikus Köztársaságban, Szudánban és Etiópiában jelenleg zajló humanitárius válságokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>642</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	26a.	rámutat, hogy az orosz paramilitáris egységek jelenléte a Wagner Csoport afrikai milíciájában destabilizálja ezeket az országokat, és sérti az EU érdekeit a régióban; megjegyzi, hogy ezek a tevékenységek egy szélesebb körű stratégia részét képezik, amelynek célja az uniós tagállamok, köztük Franciaország politikai, diplomáciai, gazdasági és katonai érdekeinek aláásása; rámutat, hogy francia katonák 10 éve részt vesznek az iszlám terrorizmus elleni küzdelemben a Száhel-övezetben az afrikai országok égisze alatt;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>643</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	26a.	hangsúlyozza a Száhel-övezet kritikus geostratégiai jelentőségét az EU számára a biztonság, a migráció és a terrorizmus elleni küzdelem szempontjából; felhívja az EU-t, hogy növelje lábnyomát a Száhel-övezetben az állam összeomlásának, a migráció továbbgyűrűző hatásainak, valamint a tiltott kereskedelemnek és a terrorizmus elleni küzdelemnek a megelőzését célzó kormányzásba, kapacitásépítésbe és partnerségbe történő tartós uniós beruházások terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>644</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	26a.	ebben az értelemben kiemeli, hogy a tagállami kezdeményezések – például az olasz Piano Mattei – egy hat pilléren alapuló stratégiai kormányzati kezdeményezés, amely az együttműködés és a növekedés új modelljét hozza létre, és amely a kulcsfontosságú területeken történő stratégiai beavatkozásokra összpontosít;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>645</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	26a.	ösztönzi az afrikai országokkal és a globális dél tágabb értelemben vett országaival való, kölcsönös tiszteleten, közös érdekeken és kölcsönös kötelezettségvállalásokon alapuló egyenlő partnerségek megerősítését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>646</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal;
	27.	hangsúlyozza, hogy az EU, Latin-Amerika és a Karib-térség országai hasonlóan gondolkodnak, valamint közös értékeket, nyelveket, történelmet, kultúrát és vallást képviselő országok, aminek természetes partnerekké kell tennie őket napjaink geopolitikai kontextusában; megjegyzi, hogy az elmúlt évtizedekben csökkent a régión belüli uniós szerepvállalás, légüres teret hozva létre Kína és Oroszország növekvő befolyása számára; sürgeti a Bizottságot és az alelnököt/főképviselőt annak biztosítására, hogy a latin-amerikai és karibi országokkal fenntartott partnerség a szavakról a cselekvésre térjen át azáltal, hogy a 2025. novemberi Santa Marta-csúcstalálkozón olyan ütemtervet dolgoz ki, amely megerősíti mindkét régió azon képességét, hogy stratégiai autonómiával lépjen fel egy vitatott globális rendben; hangsúlyozza, hogy ennek a megújított menetrendnek választ kell adnia a polgárok törekvéseire azáltal, hogy előmozdítja az inkluzív növekedést, megszünteti az egyenlőtlenségeket és támogatja a regionális integrációt, például azáltal, hogy biztosítja, hogy a Global Gateway átlátható beruházások révén kézzelfogható előnyöket teremtsen a helyi közösségek számára; emlékeztet arra, hogy az EU mint partner hitelessége attól függ, hogy olyan együttműködési modellt kínál-e, amely egyértelműen ellentétben áll más globális szereplők kizsákmányoló megközelítéseivel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>647</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal;
	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az EU olyan megbízható partnerként jelenjen meg, amely alternatívát jelenthet Kínával és Oroszországgal szemben a régióban; emlékeztet, hogy az EU és a régió országai azonos kultúrával, történelemmel, nyelvvel, vallással és értékekkel rendelkeznek, így a jelenlegi geopolitikai helyzetben hagyományos és hasonlóan gondolkodó partnerekké lépnek elő; rámutat arra, hogy az EU–Mercosur partnerségi megállapodás részt fog venni az EU azon stratégiájában, hogy új megállapodásokat kössön a hasonlóan gondolkodó partnerekkel, és hozzá fog járulni az EU versenytársai befolyásának ellensúlyozásához a régióban; hangsúlyozza, hogy az EU–Mercosur partnerségi megállapodás a kritikus fontosságú nyersanyagok ellátásának diverzifikálására irányuló uniós stratégia fényében is előnyös lesz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>648</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal;
	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal; hangsúlyozza, hogy a jelenlegi nemzetközi környezet megköveteli, hogy az EU-nak a régióval fenntartott partnersége a közös stratégiai autonómia logikájára épüljön, ahol az irányadó elveket a külső függőségek csökkentése és a többoldalú, szabályokon alapuló rend védelme képezik; üdvözli az EU–Mercosur partnerségi megállapodásra, az EU–Mexikó modernizált globális megállapodásra és az EU–Chile ideiglenes kereskedelmi megállapodásra irányuló javaslatok elfogadását, amelyek a két régió közötti mélyebb integráció mozgatórugói; hangsúlyozza, hogy a közelgő EU-CELAC csúcstalálkozók e tekintetben kulcsfontosságú lehetőséget kínálnak politikai és társadalmi-gazdasági kapcsolataink elmélyítésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>649</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal;
	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal; üdvözli az EU–Mercosur partnerségi megállapodással kapcsolatban elért politikai megállapodást; kéri, hogy mind az Európai Parlament, mind a tagállamok sürgősen hagyják jóvá azt; kiemeli, hogy nemcsak kereskedelmi megállapodás, hanem geopolitikai mérföldkő is, amely megerősíti az EU globális jelenlétét és megerősíti a szabályokon alapuló multilaterális rendet; megjegyzi, hogy intézményi keretet hoz létre az együttműködés előmozdítására olyan területeken, mint az emberi jogok, a fenntartható fejlődés, a digitális gazdaság és a szervezett bűnözés elleni küzdelem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>650</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal;
	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal; hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU Latin-Amerikával és a Karib-térséggel való együttműködését, ki kell terjeszteni a hasonlóan gondolkodó országokkal folytatott együttműködést, fenn kell tartani a párbeszédet valamennyi országgal, és tartózkodni kell a növekvő politikai instabilitástól és polarizációtól;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>651</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal;
	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal; mély aggodalmát fejezi ki a Kubában, Venezuelában és Nicaraguában működő önkényuralmi rendszerek miatt; valamint népük folyamatos elnyomása miatt; a politikai párbeszédről és együttműködésről szóló megállapodás felfüggesztésére szólít fel, a megállapodást megsértő kubai emberi jogi visszaélések alapján; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>652</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías, Susanna Ceccardi, Silvia Sardone, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal;
	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal; e tekintetben elismerését fejezi ki az argentin kormány arra irányuló erőfeszítéseiért, hogy hosszú éveken át kudarcot valló gazdaságpolitika után stabilizálja gazdaságát, valamint a salvadori kormány által a fokozódó bűnözés felszámolása terén elért eredményekért;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>653</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal;
	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal; e tekintetben hangsúlyozza, hogy szoros együttműködésre és gazdasági megállapodásokra van szükség, és jobban együtt kell működni ezekkel az országokkal, mivel alapvető fontosságú, hogy Európa elmélyítse szoros kapcsolatait a régióval;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>654</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal;
	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal; különösen mivel Kína és Oroszország befolyása növekszik a régióban; kiemeli a megerősített gazdasági együttműködésben rejlő hatalmas lehetőségeket, beleértve a kritikus fontosságú nyersanyagokhoz való hozzáférést is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>655</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberto Vannacci, Silvia Sardone, Susanna Ceccardi, Jaroslav Bžoch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal;
	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal; hangsúlyozza, hogy elítéli a Venezuelában, Kubában és Nicaraguában működő rendszereket; aggodalmát fejezi ki Haiti humanitárius helyzete miatt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>656</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal;
	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal; elítéli a venezuelai rezsim nyíltan ellenséges hozzáállását, ami számos uniós polgárt túszként tart fogva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>657</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal;
	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonló politikai érdekekkel rendelkező latin-amerikai és karibi országokkal;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>658</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}a The Left képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a hasonlóan gondolkodó latin-amerikai és karibi országokkal;
	27.	hangsúlyozza, hogy el kell mélyíteni az EU együttműködését a latin-amerikai és karibi országokkal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>659</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27a.	megjegyzi, hogy a közelgő, 2025 novemberében Kolumbiában tartandó EU–CELAC csúcstalálkozó lehetőséget kínál a két régió közötti együttműködés megerősítésére; úgy véli, hogy ennek a csúcstalálkozónak a multilateralizmus és a béke iránti közös elkötelezettség megerősítését, valamint az Ukrajna elleni orosz agressziós háború és a tragikus gázai humanitárius helyzet határozott elítélését kell szolgálnia; sürgeti továbbá a feleket, hogy fordítsanak kellő figyelmet a Kubában, Venezuelában és Nicaraguában az emberi jogok megsértése és a demokrácia hiánya miatt kialakult helyzetre; megismétli felhívását a szervezett bűnözés, különösen a kábítószer-kereskedelem elleni küzdelem terén a biregionális együttműködés jelentős fokozására;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>660</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27a.	támogatását fejezi ki az Európai Bizottságnak és a főképviselőnek a Szaúd-arábiai Királysággal való stratégiai partnerség létrehozására irányuló tárgyalások megkezdésére való felhatalmazásáról szóló tanácsi határozat iránt; elismeri, hogy ez a kezdeményezés kulcsfontosságú lehetőséget kínál arra, hogy előmozdítsák az Unió stratégiai érdekeit, támogassák a regionális stabilitást, valamint fokozzák az energia és a biztonság területén folytatott együttműködést; kéri mindkét fél határozott és aktív szerepvállalását a tárgyalási folyamat során annak gyors és időben történő lezárása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>661</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27a.	üdvözli az EU–Mercosur Társulási Megállapodásról folyó tárgyalások befejezését; hangsúlyozza azokat a geopolitikai hozadékokat, amelyeket a megállapodás elfogadása és végrehajtása eredményezne; megjegyzi, hogy ez átalakítaná a régióközi kapcsolatokat, mivel ez az EU legnagyobb kereskedelmi megállapodása a lakosság szempontjából (több mint 700 millió ember), valamint egy rendkívül jelentős gazdasági megállapodás; hangsúlyozza, hogy a jelenlegi globális környezetben ez kulcsfontosságú eszköz az Unió stratégiai érdekeinek előmozdításához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>662</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27a.	sajnálatát fejezi ki a demokrácia számos latin-amerikai országban tapasztalható visszacsúszása miatt; elítéli a latin-amerikai önkényuralmi rendszerek baloldali hullámát; sürgeti a főképviselőt/alelnököt és a Bizottságot, hogy ítéljék el az emberi jogok számos latin-amerikai országban, például Kubában, Nicaraguában és Venezuelában történő szisztematikus megsértését; felhívja a főképviselőt/alelnököt, hogy vizsgálja felül az ezen országokkal kötött együttműködési megállapodásokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>663</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}a The Left képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27a.	a leghatározottabban elítéli a kubai nép emberi jogainak szisztematikus megsértését, amelyet az Egyesült Államok gazdasági embargója és indokolatlan területen kívüli szankciók okoznak, beleértve Kubának a terrorizmus támogatóinak listájára való önkényes felvételét is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>664</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27a.	elítéli a kubai rezsim által elkövetett rendszeres emberi jogi jogsértéseket és visszaéléseket, és szorgalmazza, hogy függesszék fel az EU politikai párbeszédről és együttműködésről szóló megállapodását (PDCA) Kubával;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>665</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27b.	kiemeli Szaúd-Arábia fontos diplomáciai szerepét, különösen a jemeni enyhülés támogatásában, a Vörös-tengeren a tengeri védelem megerősítésében, az Ukrajnáról szóló tárgyalások megrendezésében és a Szudánról folytatott párbeszéd elősegítésében, ezáltal konstruktívan hozzájárulva a regionális és nemzetközi stabilitáshoz; szorosabb uniós együttműködésre szólít fel Szaúd-Arábiával a konfliktusok diplomáciai rendezésében való együttműködés előmozdítása, valamint a tágabb régióban a fenntartható béke és biztonság előmozdítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>666</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27b.	hangsúlyozza, hogy a stratégiai verseny közepette az EU-nak történelmi lehetősége van arra, hogy elmélyítse szövetségét Latin-Amerikával; sürgeti a partnerség további korszerűsítését a geopolitikai változások kezelése érdekében; elítéli a számos latin-amerikai és karibi országban tapasztalható demokratikus visszaeséseket, és elítéli az emberi jogok megsértését és az alapvető szabadságok korlátozását, különösen a nicaraguai, kubai és venezuelai rezsimek által;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>667</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27b.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az Euro–Latin-amerikai Parlamenti Közgyűlés 16. limai plenáris ülésszakának zárónyilatkozata nem tartalmazta a venezuelai, kubai és nicaraguai autoriter rendszerek egyértelmű elítélését, valamint a Maduro-, a Díaz-Canel- és az Ortega-Murillo-rezsim által fogva tartott valamennyi politikai fogoly azonnali és feltétel nélküli szabadon bocsátására irányuló határozott felhívást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>668</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27b.	üdvözli az EU és Chile közötti magas szintű keretmegállapodás aláírását, és felszólít annak mielőbbi teljes ratifikálására; üdvözli az EU–Mercosur partnerségi megállapodásról és az EU–Mexikó globális megállapodásról szóló tárgyalások lezárását, és felszólít azok gyors aláírására és ratifikálására;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>669</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27c.	üdvözli a Szaúd-arábiai Királyságnak a Szalmán bin Abdul-Aziz király, valamint Mohammed bin Szalmán Asz-Szaúd koronaherceg és miniszterelnök vezetésével a tolerancia előmozdítása és a korlátozó vallási politikáktól való elmozdulás terén tanúsított erőfeszítéseket; tudomásul veszi a tolerancia és a fenntartható gazdasági növekedés közötti közvetlen kapcsolatot, hangsúlyozva, hogy a nyitottság és az inkluzivitás elősegíti az innováció, a beruházások és a társadalmi haladás feltételeit; úgy véli, hogy Szaúd-Arábia folyamatban lévő reformjai fontos példát jelentenek a tágabb régió számára, bemutatva, hogy a tolerancia hogyan szolgálhat egyszerre a stabilitás alapjaként és a jólét hajtóerejeként; fokozott együttműködésre és a bevált gyakorlatok cseréjére szólít fel az EU és Szaúd-Arábia között a tolerancia és az önmérséklet előmozdítása terén, amelyek a radikalizmus és az erőszakos szélsőségesség elleni küzdelem kulcsfontosságú eszközei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>670</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27c.	hangsúlyozza az EU és a latin-amerikai és karibi országok közötti stratégiai szerepvállalás és együttműködés fontosságát, beleértve a közös végrehajtási kezdeményezéseket és a hírszerzési információk megosztását a szervezett bűnözés és a kábítószer-kereskedelem elleni küzdelemben; üdvözli a tagállamok ezzel kapcsolatos konkrét közreműködését, mint amilyen például az olasz „Falcone-Borsellino” kezdeményezés, amelynek célja, hogy segítse a latin-amerikai és karibi országokat a transznacionális szervezett bűnözés elleni küzdelemben, technikai támogatást és segítséget, képzést és bevált gyakorlatokat biztosítva az igazságszolgáltatás és a biztonság területén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>671</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27c.	rámutat arra, hogy az EU–Mercosur partnerségi megállapodás a mérete, gazdasági hatása és geopolitikai jelentősége tekintetében az Európai Unió által valaha megtárgyalt legfontosabb megállapodás; hangsúlyozza, hogy a megállapodás lehetővé teszi a politikai kötelékeink megerősítését és a biregionális együttműködés javítását, hogy ezáltal közösen lehessen szembeszállni a közös kihívásokkal, miközben segít ellene hatni más szereplők régión belüli növekvő befolyásának;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>672</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27d.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy 2025. január 10-én Nicolás Maduro az átláthatóságot nélkülözve, a lakosság polgári és politikai jogainak tiszteletben tartása nélkül újra hivatalba lépett, anélkül, hogy megválasztását egyértelmű bizonyítékokkal támasztotta volna alá; felhívja az EU-t és tagállamait, valamint a nemzetközi közösséget, hogy továbbra is törekedjenek a békés és demokratikus átmenetre Venezuelában, hogy a venezuelai nép González Urrutia megválasztott elnök javára kifejezett preferencia, valamint a nép szabadságra és a demokráciára irányuló jogos törekvései végül valósággá válhassanak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>673</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	27e.	hangsúlyozza, hogy az igazságszolgáltatás példátlan szigorának nyomán Jair Bolsonaro volt brazil elnököt 27 év és 3 hónap börtönbüntetésre ítélték a 2023. januári állítólagos puccs miatt, amelyre soha nem került sor; hangsúlyozza, hogy ez a politikai és igazságügyi baloldal kísérlete arra, hogy eltávolítsa a Lula elnök szocialista-kommunista kormányával szembeni ellenzék vezetőjét, annak ellenére, hogy Bolsonaro következetesen vezet a közvélemény-kutatásokban és a közelgő elnökválasztások esélyesének számít;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>674</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister, Mika Aaltola</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség;
	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség; hangsúlyozza az EU és a latin-amerikai és karibi országok közötti stratégiai szerepvállalás és együttműködés fontosságát, beleértve a közös végrehajtási kezdeményezéseket és a hírszerzési információk megosztását a szervezett bűnözés és a kábítószer-kereskedelem elleni küzdelemben; hangsúlyozza, hogy az Oroszország vezette militarizáció ellenére az Északi-sarkvidéknek a béke és a konstruktív együttműködés övezetének kell maradnia; hangsúlyozni kell, hogy szorosabb regionális párbeszédre van szükség a hasonlóan gondolkodó északi-sarkvidéki partnerekkel, és fel kell szólítani az uniós vezetőket, hogy egy közös, jelentős és életképes, hosszú távú északi-sarkvidéki stratégia létrehozása érdekében egyesítsék a hasonlóan gondolkodó északi-sarkvidéki partnerek vezetőit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>675</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség;
	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, valamint aggodalommal állapítja meg, hogy az Északi-sarkvidék a kritikus erőforrások kiaknázásáért, a militarizációért és az új hajózási útvonalakért folyó verseny miatt egyre inkább vitatott stratégiai régióvá válik, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség; elismeri az Északi-sarkvidék fokozódó militarizálódását, különösen Oroszország kiterjedt katonai szerkezetátalakítása miatt; sürgeti a tagállamokat és a NATO-szövetségeseket az elrettentési képességek megerősítésére; üdvözli Grönland kormányának minden olyan lehetséges kezdeményezését, amely az EU-val fennálló politikai, intézményi és gazdasági kapcsolatainak megerősítésére irányul;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>676</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség;
	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség; felhívja az EU-t és tagállamait, hogy bővítsék tovább jelenlétüket az Északi-sarkvidéken, külön finanszírozást biztosítva a tudományos kutatásra, a fenntartható és reziliens infrastruktúrára, a műholdas megfigyelésre és az északi közös veszélyhelyzet-reagálási kapacitásra; ennek fényében ösztönzi a hasonlóan gondolkodó partnerekkel, különösen az Egyesült Államokkal, Kanadával, Izlanddal és Norvégiával folytatott kibővített együttműködést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>677</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Alberico Gambino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség;
	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség; kiemeli, hogy az Északi-sarkvidék felhívja a globális hatalmak figyelmét hatalmas természeti erőforrásaira és geostratégiai elhelyezkedésére; aggodalmát fejezi ki az Oroszország és Kína közötti növekvő együttműködés miatt a térségben; üdvözli a NATO 2025. évi „Arctiv Light” elnevezésű katonai gyakorlatát, amelyben több mint 550 szolgálati tag vesz részt Dániából és NATO-szövetségesektől, Franciaországból, Németországból, Svédországból és Norvégiából;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>678</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség;
	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét Oroszország katonai jelenlétének és a Kínával a régióban fennálló növekvő partnerségének fényében, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség; kéri, hogy az EU északi-sarkvidéki politikáját az EU északi-sarkvidéki államainak erőteljes bevonásával és irányításával alakítsák ki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>679</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség;
	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség; mély aggodalmát fejezi ki Oroszország növekvő katonai jelenléte miatt az Északi-sarkvidéken, valamint az északi-tengeri útvonalon a hajózás szabadságának jogellenes korlátozásai miatt; aggodalmát fejezi ki az Északi-sarkvidék iránti megnövekedett kínai érdek miatt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>680</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség;
	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy olyan koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség, ami figyelembe veszi a Kína és Oroszország közötti fokozott együttműködést az Északi-sarkvidéken; hangsúlyozza, hogy az EU északi-sarkvidéki szerepvállalásának segítenie kell az őslakos népek nyelvének és kultúrájának megőrzését is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>681</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség;
	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy olyan koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség, ami biztosítja ökoszisztémáinak védelmét az éghajlati válsággal szemben, és tiszteletben tartja az Északi-sarkvidék lakosainak jogait és jóllétét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>682</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Łukasz Kohut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy koherens és naprakész uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség;
	28.	hangsúlyozza az Északi-sarkvidék fokozott geostratégiai jelentőségét, és megismétli, hogy koherens és naprakész, Norvégiával és Izlanddal együttműködésben létrehozott uniós északi-sarkvidéki politikára van szükség; ösztönzi az együttműködés megerősítését az Északi-sarkvidék európai részén belül és azzal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>683</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	28a.	megismétli az Európai Politikai Közösség támogatását, amely az előttünk álló külpolitikai és biztonsági kihívásokról az európai partnerekkel folytatott megbeszélések, párbeszéd és együttműködés platformjaként szolgál, amelynek célja Európa biztonságának és stabilitásának megerősítése, valamint a közös érdekeken alapuló politikai és biztonsági együttműködés folytatása; kéri, hogy a Parlamentet szorosan vonják be e közösség hatáskörének és jövőbeli munkájának tisztázásába; hangsúlyozza, hogy e formáció jövőbeli sikere és koherenciája érdekében bizonyos szintű összehangolás elengedhetetlen a demokratikus értékek és elvek tekintetében; megismétli, hogy az Európai Politikai Közösség semmilyen körülmények között nem szolgáltathat ürügyet a bővítési országok EU-hoz való csatlakozásának késleltetésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>684</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	28a.	aggodalommal jegyzi meg az Oroszországgal szomszédos államok szuverenitásának és területi integritásának Oroszország általi megsértését, valamint az Azovi-, a Fekete- és a Balti-tengeren a hajózás kétségeket vet fel az Északi-sarkvidék békés együttélésének fenntartására vonatkozóan; hangsúlyozza, hogy Oroszország jelentősen fejleszti északi-sarkvidéki infrastruktúráját, többek között a chukotkai univerzális atommeghajtású jégtörőhajó (22220. sz. projekt), az annak osztályába tartozó ötödik hajó, valamint további jégtörő hajók, például a Leningrád és a Sztálingrád megépítésével, amelyek világszerte a legerősebb jégtörőhajók közé tartoznak, képesek nagy raksúlyú hajók kíséretére, sekély és sarkvidéki vizeken működnek, mentési műveleteket végeznek, és előmozdítják Oroszország stratégiai törekvéseit a régióban; megjegyzi továbbá, hogy 2024 márciusában az Oroszországi Föderáció rendeletet fogadott el, amelyben kiterjesztette az Oroszországi Föderáció Északi-sarkvidéki Övezetét a Hanti- és Manysiföld Autonóm Közigazgatási Egység – Jugra régió Berezovszkij és Belojarszk kerületeire is, a természeti erőforrások feletti szövetségi ellenőrzés megszilárdítására, a területi követelések megerősítésére és a beruházások különleges gazdasági övezetekre irányuló ösztönzők révén történő vonzására irányuló stratégia részeként;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>685</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	28b.	felszólít az EU és az USA közötti interoperabilitás megerősítésére a KKBP keretében az Északi-sarkvidék biztonsága, a tengeri felügyelet, a kutatási és mentési műveletek, valamint a kritikus infrastruktúrák védelme terén; ösztönözni kell a szorosabb koordinációt a fenntartható gazdasági fejlődés, az őslakosok jogai és a harmadik országok által támasztott geopolitikai kihívásokkal szembeni reziliencia terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>686</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	28c.	kéri, hogy az Északi Dimenzió politikáját irányítsák át a kizárólag az Európai Unió, Izland és Norvégia közötti együttműködés megerősítése érdekében, ugyanakkor vizsgálják meg a tágabb sarkvidéki és észak-atlanti régiók hasonló gondolkodású partnereivel való együttműködés lehetőségét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>687</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	28d.	kéri, hogy az északi-sarkvidéki éghajlatváltozásra vonatkozó előrejelzéseket építsék be az EU közös kül- és biztonságpolitikájába és polgári védelmi tervezésébe, elismerve a régiót mint globális éghajlati csomópontot, amely lépcsőzetes hatást gyakorol a tengerszintekre, az időjárási viszonyokra, a migrációra és a forrásokért való versenyre; sürgeti egy uniós északi-sarkvidéki biztonsági kockázatértékelési munkacsoport létrehozását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>688</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 e bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	28e.	hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni az Északi-sarkvidéket érintő kérdésekkel foglalkozó uniós különmegbízott megbízatását azáltal, hogy egyértelműbb hatáskört, megfelelő erőforrásokat és felelősségi köröket biztosítanak számára a biztonsági és környezetvédelmi fejlemények nyomon követéséhez, az EU északi-sarkvidéki fórumokon való képviseletéhez, az északi-sarkvidéki politika koordinálásához, az őslakos közösségekkel való együttműködéshez, valamint a Tanácsnak és az Európai Parlamentnek való jelentéstételhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>689</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 f bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	28f.	hangsúlyozza, hogy a kirunai nyilatkozat ajánlásait teljes mértékben be kell építeni a KKBP-be az északi-sarkvidéki politikára vonatkozóan, többek között az alábbiak révén: a megújuló energia és a fenntartható hulladékgazdálkodás megnövelt finanszírozásának támogatása az északi-sarkvidéki közösségekben; az őslakos népek északi-sarkvidéki kormányzásban és döntéshozatalban való érdemi részvételét szolgáló mechanizmusok megerősítése; a polgári biztonság és a veszélyhelyzet-reagálási kapacitások megerősítése az északi-sarkvidéki régiókban, beleértve a kutatást és mentést, a katasztrófareagálási infrastruktúrát, valamint a hagyományos ismeretek beépítését a felkészültségi tervekbe; interdiszciplináris kutatási és oktatási partnerségek előmozdítása, beleértve az északi-sarkvidéki fiatalok, valamint a helyi és őslakos intézmények támogatását a környezeti, gazdasági és társadalmi kihívások kezelésére irányuló kapacitásépítés érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>690</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 g bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	28g.	kéri a Grönlanddal és más északi-sarkvidéki érdekelt felekkel a kritikus fontosságú nyersanyagokkal és halászattal kapcsolatos partnerségek elmélyítését, amelyek az őslakosok jogai tekintetében a legjobb környezetvédelmi biztosítékokat, szabad, előzetes és tájékoztatáson alapuló beleegyezést alkalmazzák; hangsúlyozza, hogy az EU első északi-sarkvidéki irodájának megnyitása új szakaszt jelent a Grönlanddal való együttműködésben, amely annak ellenére, hogy nem tagállam, régóta részesül uniós pénzügyi támogatásban, többek között az oktatási ágazatban is; elismeri, hogy annak ellenére, hogy Grönland nem köteles minden egyes KKBP-határozathoz igazodni, az Ukrajna elleni inváziót követően csatlakozott az Oroszországgal szembeni uniós szankciókhoz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>691</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 h bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	28h.	hangsúlyozza, hogy az Északi-sarkvidékre vonatkozó KKBP egyik fő célkitűzésének annak kell lennie, hogy aktívan teljes megfigyelői vagy – amennyiben lehetséges – résztvevői státuszt nyerjen az Európai Unió számára az Északi-sarkvidék valamennyi olyan érintett kormányzati szervében, ahol az még nem képviselteti magát, többek között az Északi-sarkvidéki Tanács munkacsoportjaiban betöltött megerősített szerepek révén, az Unió azon képességének megerősítése érdekében, hogy hozzájáruljon a fenntartható fejlődéshez, a környezet védelméhez és a biztonsághoz az Északi-sarkvidéken;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>692</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	29.	felhívja a Bizottságot és az EKSZ-t, hogy fokozzák a regionális szervezetekkel – többek között a Délkelet-ázsiai Nemzetek Szövetségével, az Afrikai Unióval, a Latin-amerikai és Karibi Államok Közösségével és az Öböl-menti Együttműködési Tanáccsal – folytatott strukturált együttműködést inkluzív regionális biztonsági architektúrák kialakítása és többoldalú politikai válaszok koordinálása érdekében;
	29.	felhívja a Bizottságot és az EKSZ-t, hogy fokozzák a regionális szervezetekkel – többek között a Délkelet-ázsiai Nemzetek Szövetségével, az Afrikai Unióval, a Latin-amerikai és Karibi Államok Közösségével és az Öböl-menti Együttműködési Tanáccsal – folytatott strukturált együttműködést inkluzív regionális biztonsági architektúrák kialakítása és többoldalú politikai válaszok koordinálása érdekében, például: 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>693</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 bekezdés – 1 franciabekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	horizontális partnerségek az egészségbiztonság területén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>694</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 bekezdés – 3 franciabekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	a megbízható partnerekkel közös diverzifikáció és reziliens értékláncok;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>695</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 bekezdés – 5 franciabekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	megerősített együttműködés a migrációkezelés, az emberi méltóság tiszteletben tartása és a menedékjog védelme terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>696</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	29a.	ismételten aggodalmát fejezi ki a Száhel-övezetben kialakult nehéz és súlyos helyzet miatt; emlékeztet arra, hogy ez közvetlen hatással van Európa biztonságára és jólétére, valamint az afrikai kontinensről érkező migrációs áramlások kezelésére is; ösztönzi az EKSZ-t, hogy a lehető leghamarabb zárja le a Száhel-övezetre vonatkozó felülvizsgált stratégiát azzal a céllal, hogy javítsa a régióban kialakult helyzetet és megerősítse az Európai Unió jelenlétét a régióban;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>697</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	29b.	sajnálatát fejezi ki, hogy 30 évvel az úgynevezett barcelonai folyamat elindítása után még nem sikerült létrehozni a déli szomszédság mediterrán országaival a közös jólét, stabilitás és szabadság térségét; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy egyetértési megállapodásokat kössünk a déli szomszédság országaival, amelyek a kölcsönös érdekeket szolgálják, és fokozzák a stabilitást, a jólétet és az emberi jogok védelmét; hangsúlyozza, hogy a déli szomszédság országai fontos szerepet töltenek be annak biztosításában, hogy a származási vagy tranzitországokból érkező migrációs áramlásokat a szolidaritás, az egyensúly és az országok közötti megosztott felelősség elve alapján kezeljék; emlékeztet arra, hogy a déli szomszédság országainak vissza kell fogadniuk állampolgáraikat, és többet kell tenniük saját határaik ellenőrzéséért; hangsúlyozza azt a szerepet, amelyet az Unió a Mediterrán Térségért az európai országok és a Földközi-tenger déli partjain fekvő országok közötti együttműködési programok fokozásának fórumaként játszhat; elvárja, hogy az Európai Bizottság mielőbb terjessze elő az úgynevezett új földközi-tengeri paktumot;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>698</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>29 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	29c.	felhívja az Európai Bizottságot, hogy a lehető leghamarabb nevezzen ki a vallás vagy meggyőződés szabadságának az EU-n kívüli előmozdításáért felelős uniós különmegbízottat, amely állás 2024 decembere óta betöltetlen; aggodalmának ad hangot ki a keresztény közösségek ellen Nigériában és a világ más országaiban elkövetett támadások miatt;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>

<PathFdR>AM\1328812HU.docx</PathFdR>		PE<NoPE>778.129</NoPE><Version>v01-00</Version>
HU	Egyesülve a sokféleségben	HU
PE<NoPE>778.129</NoPE><Version>v01-00</Version>	4/225	<PathFdR>AM\1328812HU.docx</PathFdR>
HU
<PathFdR>AM\1328812HU.docx</PathFdR>	3/225	PE<NoPE>778.129</NoPE><Version>v01-00</Version>
		HU
image1.png




